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cmente, lornare al wmuio,

Enrica Fantis non
¢ una “donna
fatale"

Enirare in  casa ‘di
‘Envica Fantis significa
ritrovare una sensazione
di pace e divlietezza
non frequente nell olim-
po cinematografico,

Questa bella creatura
che hanno woluto clas-
sificare nel ruolo delle
donne fatali, ha saputo
circondarsi di tanta luce
e sammplicitd che subi-
to il visitatore s'accor-
ge d’ essere in-
nanzi alla
schiettezza

fatta “persona.

Iid Enrica Fan-
tis appare a prima
vista schielta o
semplice, assoluta-
mente diversa da quel-
la che, di recente, ha
dovuto sembrare al pub.
Mico. Niente . pose, niente
birignao, Un sorriso aperto ¢
leale, due occhi prowti alle my-
raviglia e alla riflessione, un geslive
spontaneo, di donna che sa ‘quello che
wala ¢ quel che vwole, senza dpockisie.

La bellissima Enrica & nata a Torino i
21 settembro 1906. Ha dunque venticingue
anni. Molte delle sue compagne d'arte di
cinque. sei anni fa.sono rimasie ancora a
diciannove anni. B questions-di statura, In
s¢f anni quelle compagni sono rimaste pic-
cinine che sembrano minovenni; Envica Fan-
tis invece & ecrescinta, 8 diventata una ma-
gnifica donna, alta un melro s 04, peso
netto. 59 chili, o, si sa,’ avendo perduto
Caspetto i minorenne . h permesso alle
amiche di ‘fermarsi, mentre lei ¢ andatq
avanti, ‘ .

Bionda, ocohi nevi dai riflessi d’oro, biai- -
ca di carnagione, come soltunlo lo bionde
Fossono  esserlo, Enrica Fantis nelly - sua
casa ariosa o chiara, &
peor ohi la guarda,
© & entrata in arte nel 1925 e, in quatiro
anni ha pgivalo « Gli witimi giorni di Pom-
pein, uFlovetlo ¢ Pataponn; wEnrico IVn,
« Nant, fior d'Albania » ¢ « Lo confessios
#i_di una donna » sempre con Amleto Pa.
levmi, dirvettore. Nel 1931 infine la bella
Enrica ha fatto, ahimd, la downa fatale
nelle - non. mai  abbastansa . dmmainate
« Vele n di Anton Giulio Bragaglia, .

Le domando che cosa. pensa. di fave nel
prossimo auvenive o mi risponde:

"o Penso’ di non fars ai pit la- donna
fatale, anche .se mi offrissero dei milioni,

" Sono una donna sana, o non ho alouna in-

tenzione di dara il wio vollo & creature
malate, Sono romantica, ¢ me ne vanto,

Una volta pensavo che fosse bello esprima-

ve Uarte altvaverso il dolove, ora penso che

sia meglio. vicercare I'essensa artistica nella
giota,  nell'allegvia, Varret,  entusiastica.
ma sono_convinia
“che il parlato & di gran lunga sicperviors ¢
i sento capace di ragpiungere espression
cartistiche perfette, porchd sento il parlaio
i tutia la sta forza o in tutte le sue diffi-
colid. Come. uedete sono sinceva, I i’
Motto ‘&, infaltis sincera sing alla crudeltd]

Envica Fantis non §i picca di cotnplica-
Honi cerebrali e confessa lealmente che ama
i libri gialli, perchd lu letteratura moderta
non la inleressda, che ama la musica,  ma
‘non sa swonare, che si diletta a creare lo

SENOBEL

Unico prodotto per otténere in pochi
glorni - ut seno  protuberante, turgido,
perfetto, - Pagamento dopo rleultato,
Chiedete cliarimenti eiscrvati; : .
A PARLATO, Plazzetts A, Ful.

I

veraments una gioia

illusioni intorno a sé, wma
non si illude. ..

E una donna ammirevole
¢ affascinante. Ma in fondo
ai suoi occhi felici ¢'é qual-
cosa di cupo. Forse un so-
gno che la sua sinceritd non
viesce a farle confessare nem-
meno a se stessa. J‘w“

Jackie Cooper,
il monello “star”

Un  monello alto cosi..,
Faccia lentigginosa, mani
sporche, scarpe elernamente po ey

.

Enrica Fantls,

Slacciate. Ecco [ackie Cooper, lo « star o
pit piccolo — di otd — di lullo il cinema,

Tre anni fu eru un ragazzetio t(pualsiasi,
oseuro, Sua wmadre era implegata alla Fox,
Lvann pey 1o schermo i lempi della comme-
dia_wmusicale ¢ la compagnia cercuva wn

suo grande amico Walloce Baery,

banbine capace di cantare wna canzo-

ne in wna vivista che si stava allestendun,
Diverst ne erano stati provati, ma non
atdavano ¢ fu allora che lu signore Coo-
per, vicordandosi dells diserate capacitd ca-
nore dol proprio marmocehio, lo porty al.
lo « studio »: cosd Jackie, che allovg clia-
mavasi- Loonard, fece la sua prima uppari-
sione sullo schermo sotto il nome di Juck
Leonard.

Sioveds ehe il piccolo debublanty seppe
cavarsely abbastansa hene, perchd in sepui-
to fu richiwmato a eoprirs picools parti in
altri films, finchd entrd nelle handa de « I
nostri monelli w di IHal Roach,

Poi la Motro Goldwyn Mayer lo tolse ad
Hal Roach, assicurandosely con rayolare
contratio, o allora Juckic diventd « star v
cun Greta Garbo, Novma Shearar, Wallace
Beery, ece,

Cosa ne. pensa v divale = il wonelle
lontigpinoso di tutte queste nowtd? Nisnte

La

vecchiezza
s1 miswra dalla
disidratazione della pelle

Chi usa la

la gua pelle resta sempre
morbida ¢ fresca.

In vendita nelle Farmacie o Profameris. in YARRTLY Hkis
ginali da 1.6 & da L g
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Jackie Cooper. {1 monaello * atar”, con il

2

del tutto. Lpli ve a
letto coma sempree ul
lo otto di serg ¢ siul.
sa la matting alle set-
te. Invece di andare
a scuola cof suai coe
tanei, ha un istituiove
¢ studig in easa, ap-
pure in gualche con
tuccio del palcosceni-
co, negli intermeaszi di
lavoro,

Ha un ddolo: Wal-
face Beery ¢ con lui
ha vealixzalo. ultima-
mente «The Chamfrn,
un eapolavore per gli
altri, un lungn  moe
mento allegro ¢ pigee
vole per il ragaszo
che poteva godersi
inintorrotiaments il
suo grande amicn,

In materia di lavo-
ro Jashis Cooper  ha
gid un suo melodo ¢
una tecuica propriv.
Sa deve piangers, cov-
ca ww angalo guiets,
pensa o gquuleose
bhrutta e, le lacrime
eolano  tempestive o
EORUTHC e,

Goffrado  Alewsandrint, gerltiarats dalle Metrs
Galdwyn Muyar, ¢ puritto per PAmaerics,

& { T
'Il‘f»' gfﬂndl oo 1nsiene

livorge Giershioimn, st wote compositors a.
sericano ohe non pin i due gnni fa s ¢
conguistat una fumia momdiale con ln s
frovma rapsodin, du ba chiwmats s Rapsir
div in blusw, vhe fu swoneta nel fidme v 1
v del faxz w, ha xeritly tutte il COm et
musicale for Deliciond, o unovn fitm ey
predata du Junet Gavwor v Charles Foreoll
e diretto da Datid Hutler. In gudstn com.
Hente vi & whi suova rapaodia, de s ¢hig
Mala « Rapsadin: di New York s, speewt.
ments crontu per Deliclons o che o maextrs
Toscanini ﬁmsmtam # dirggred alla Fhilier.
mowic di New York,

Questa rapsodia & eome fa pors o Noto
York stessa. Mentes Uorchestra, oy oltanta
steuments, swona ly vapiodia, Junet Gaynr
passa atlraverso un caleidusengio i Pugge.
veli scene della grande eittd che. s durtirap
frovgoma ung all altrg.,

I gquesto plm da picroly Janet Caywor
casiterd  wra delimpsu camgone  titnfuta
w Sumebudy from simendiere v, che g A
Hotissima in Amrrics,

I osoggetto d Delicious marea Ie ticende
di wna povern mgranls scoxtese 8 Now
York, tutte le sug soffereman Prisie v onwe
seire . meblers piede welly geamle vittp, »
come finalmente tully o sue pone abibias
fine per un amore ehe viewe o sun Aty
e che la protegge ¢ la canfriria,

Charles Fureall # 3l granide compgne oy
Junet Guynor Qunstie Woop,

R (o

Lepgese :
"PICCOLA”
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Lettera aperia

Al sette futuri astri
del cinema

Care signotine, cari sighori,

Ringrazio anche a nome vostro la Comunith Nazio-
nale dei Fotografi che vi ha prescelsi ¢ segnalati. Se i
ﬁlm‘ si_potessero fare con la stessa relativa facilitk ¢ con
la lievissima spesa con cui si fanno le forografie mi sen-
tirei perfettamente tranquillo, .

I' nostri fotografi hanno lavorato egregiamente fru-
gando e rifrugando turta la penisola coi loro obiettivi,
Oggi il loro compito & finito. Ma... provvisoriamente fi-
nito perché un concorso come questo la benemerita Co-
munitd Nazionale fard bene a indirlo ogni anno. Sareb-
bc: bene, anzi, ricominciare subito perehe il cinema ha
bisogno di apporti e di segnalazioni continue. Non
dovevano essere i prescelti, ma 70, ma 700, 7000.. ¢
vrti di prima classe,

Accontentiamoci, per ora, dei primi 7. 7 & un nu-

- mero fatidico, magico, porta fortuna. Ve la’ porti anche

a voi, futuri attort, ¢ faccia felici voi ¢ un pochino anche
noi, vostrt futuri ammiratori..,

Sicurol Noi vogliamo essere dei vostri ammiratori, vo-
ghiamo che la simpatia d'oggi piena d'auguri ma anche
di tante riserve ¢ di tante preoccupaxioni, divenga fidu-
cia, entusiasmo e, sia pure, idolatria. La carriera del-
Vattore ¢ dell'attrice & cos) dura, cosi semiruta di spine
che se mancasse Uapplauso mancherebbe U'unica cosa che
pud ripugarli delle infinite amarezze.

O amici, non dovete illudervi: se prendete sul serio
la carriera che vi si apre davanti dovrete assai lavorare,
assai lottare, assai wﬁ{;irc... se non la prendete sul serio
peggio per voi perche sarete rapidamente eliminati, -

on dimenticate che il cinema & come Saturno: di-
vora i suoi figli. Non dimenticate che anche i pikt cele-
bri, i super-divi vivono, ahimé, una breve stagione, vi-
vono come le rose, lo spagio di un mattinol plendida
mu labile & la sorte dellattore cinematografico, specie
dell'attrice, Greta Garbo non ha che 26 anni ¢ gid si
pensa a chi dovrd succederle, La carriera pitt lunga, una
carriera che si & sembrata eterna, che & un miracolo di
longevita, & quella di Mary Pickford, la... Matusalemme
del cinema,

Che sark di voi? Fallirete alla prima j:roua, divente-
rete dei poveri guitti, appure qualcuno di voi seste riu-
scird ad imporst a watti: impresario, direttori, colleghi,
eriticl, spettatori? Quanta gente ¢ tutta, chi pik chi me-
no, nemica. Certo esigentissima, Se vol pensate @ cid
che occorre per accontentarli tuthi, per piacere ai pochi

ced ai molti, ai critics schifiltosi ed alle folle sterminate,

dovete sentivei addosso { brividi della febbre,

lo, ve'lo giura, al vostro posto rinuncerei a fare del
cinema, continuerei a fare quello che faccio, la vita mo-
desta, -umile, ma serena. ‘gomamf non vivrete pitt per
voi, ma Jwr gli aleri; domani sarete, dovrete essere gli
schigvi di un personaggio, domani l'obiettivo cerchera
di portarvi via i pift bei' sorrisi, le lacrime pits cocenti,
le parole d'amore pit affascinanti; U'obiettivo & come un
t/am{;iro insaziabile: vi succhierd tutta la giovinezza; E

vi ritroverete vecehi, pieni di rughe, pient di disingan-

ni.. 1l pubblico vi dimenticherd come dimentica tutti,
Provate a domandare ad un giovane chi erd Eleonora
Dusel Scommetto quello che volete che 1l 99 per cento
dell'ultima generazione ignora persino il nome di que-
sta gloridsissima attrice nostra. E per arrivare solo dave
Eleonora_Duse posava i piedi bisogna gid essere dei
giganti, Figuratevi gli altrt,

Ma il mondo non ha bisogno soltanto di geni ma an-

che di brava gente mediocre, di buon gusto perd, che
sappia esercitare onestamente, intelligentemente il pro-

prio- mestiere, o L

Anche per arrivare  questo la via & difficile, non fa-
tevi illusioni. Chi si illude finisce male, finisce come
tanti altri che vi hanno preceduti in questo via insidiosa
della éarriera cinematografica ¢ sono finiti male, sono. fi-
niti nel... niente: nessun candidato tirato fuori da un
concorso come il vostro & mai diventato un buon attore,
Una bella ragadza pud diventare Miss Universo, per

“esempio, ¢ restare quella che &:un'oca. Un giovanotio -

pud essere bello come Apollo e restare quella che 2:
un - fatuo, :

Ci-vuol altrol o mi.auguro che voi possediate nel vo-

stro bugaglio- questo ‘misterioso «altro. v, Che cosa sia

Marian Munh. della Wamgr Bros, sorpresa dall’'cbbiettivo nella sua ’cmm i “Hollywood,

quest'«altro » & un dpo"diﬂicilc a dirsiz & un'intelli-
genza specigle fatta di acuta sensibilitd e di docile pla-
sticitd dell'anima ¢ del corpo al personaggio che bisogna
far wvivere, & uno scrupolo ‘esagerato, morboso; arrivo. a
dire, per il proprio lavoro, & sopratiutto attenzione; at-

tenzione verse le cose grandi e le cose piccole, perché al

cinema non sono permesse le approssimagioni. Il cine-
ma, ricordatevelo, pud permettersi lo strepitoso. lusso di
esigere la perfesione ad ogni costo, in qualunque occa-
sione. Ma non. basta: bisogna che voi cerchiate di capire

che cos'? il cinema; bisogna che voi vi convinciate che

il ¢cinema & una cosa tervibilmente: sevia, terribilmente

importante, uno. dei fatti pits carasteristici ¢ pin impo-

nenti del nostro secolo. Il cinema & una macina: macina
il grano ¢ ‘macina il loglio. Ricordatevelo.. E.ricordasevs
che essere « fotogenici » non vuol dire wenir bene in

fotagrafia. Se cos fosse. auremmo attori a palate. Inve-
“ce.. i forogenici al .mondo si contano sulla punta delle

dite non perche difettino, ma perché pochi sono . riu-
sciti @ capire che per essere fotogenici basta volerlo,

Naturalmente se il coccodrillo volesse sembrare un .

di noi

poi, 4. Guittalemme, se non. pit in gin.

“fagiano, se il fagiano volesse parcre un leone, ;cf,'il leone
contraffacesse Vagnello, se Vagnello scimmiottasse il le-
vriere nessuno di questi animali sarebbe, com’?, sempre

fotogenico. ‘ S
Ebbene gli uomini e le donne quasi sempre vogliono -
parere ¢id che non somo.perché, in fondo, s vergognano

- di loro stessi ¢ davanti all’obiettivo... posano. E c¢hi posa

& perduto, non sard mai fotogenico.

»

Per esserlo bisogna avere 1! coraggio di essere moi
‘stessi-perche all'obiettivo non si pud dir mai la_bugia,
ricordatevelo, Se Charlie Chaplin pretendesse di fare "

Vamoroso come lo fa Ronald Colman farebbe ridere si,"

- ma di commiserazione, se viceversa Ronald Colman vo-' -

lesse fare... Charlot, farebbe piangere, Ognuno di noi,
insomma, ¢ destinato a recitare la_sua parte, Precisa- .
mente. Zaella' del rispettabile " personaggio: che ognuno

pud incominciare, la_difficile carricra con una ceri pro- . .
babilitd di successo. Altrimenti si. va a finire, prima:a -

. A

e

a in s, Se si capiscono’ queste umili verith si .
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Caprroro V.
RICADUTA NEL VORTICE.

Anche per Nan giunse,  finalmente, il
giorno della ‘liberazione. .

Le parve che il cancello della cella si
aprisse pill largo, che un soffio di libertd
entrasse. fra le tetre mura di qm.l carcere
in cui aveva tanto sofferto, in cm, nel bre-
ve giro di due anni, la'sua anima si era
tanto cambiatal

Non aveva quasi dormito, in  tutta ln
notte; aveva pensato all’imminente libera-
zione, al suo Gary.che l'avrebbe attesa,
alla nuova vita da ricominciare con lui.
Una breve sosta a casa — due, tre giorni,
forse — per raccogliere le sue robe e dar
tempo a Gary di realizzare tutto il denaro
possibile, tanto necessario per ricomincia-
re daccapo, € poi... ¢ poi la fuga, la fugs
verso orizzonti pilt. ampi, verso 'onestd,
la. chiaritd, la bontd, l'amore.

- L'amore!

Ora poteva pronunuarla questa  santa
parola, ora che il suo animo, mondo, po-
teva albergare il pid puro, il pit grande
gentimento che Dio abbia dato agli uo-
minil Ora se ne sentiva degna, si sentiva
degna di quell’onesto . giovane che, una
volta, aveva posto per meta alle sue am-
bizioni, quella di diventare un grande ar-
tista -del circo equestre, del giovane che
aveva porfato, nella sua vita di fanciully
usa a vedere da vicino tutte le brutture
della vita di cittd, il puro soffic dell'aria
aperta e delle campagne sconfinite.

Avrebbe voluto fuggire con Iui all'ovest,

*“Quenta & dunque Non, la noatra ..
rqglnalm, Peroina dclia‘ gangi”? -

‘ma. abrestarsi prxma della Ca-

lifornia, dove ‘erano

¢ine le- tentazioni di- T.os An.

geles e di San Fraucisco, Sta-

‘bilirsi. nel- Colorado "o nell’Ari-

zonw, . per - ssempio, o’ iniziare,

n:un pleeolo -« raneh s, un
,allevmmentcn di bestiame: "K' si

vedova - gld, vegion icodtrasta-

ta di un. piceolo domivio, ~ves

stita in un’ modesto abito ' di

tela, ‘ad - attendere, ~di - sulla

veranda, - il ritorno - di- Gary

ccom 1 suiol cow-boys... ¥

Sogni... sogni ‘che, forse - {ra
poco si ‘sarebbero mumti in
realtd,

5i levb all’ora dela svcglm,‘
Enese -alla cappella con Je - al
tre . detenute, per. il servizio
divino. “Mai, durante - gtisi - due
anni, ‘le sue preghiere &i erano
innalzate forventi: al -cielo cos
me in - quella mattina,

Mai aveva. sentito, cosl pre-
potente, il bisogno- di credere,
di fidare in una forza divina,
arbitra. degli wmani destini,

Progd, pregd: per: Gary. & per
se wtessa e per 1o sue rmiserp-
hili compagne, Pox, pregh an-
ora per Ga)

\Qnanrlo la sorveg!xa:lm i av-
vicing alla porta della. cella

“E pol ~ fece Il Capo o Nan pren-
dondola affettuosarnentes per il briccs
clo ~ cercate di easere pm bclfa

che potele.,'" :

romanzo. di Dashiel Harﬁmctt dal film

interpretato da SYLVIA SIDNEY e GARY COOPER

E un film Paramoun

chiamatla, Nan sentl un attimo di smarri-
mento, an turbamento profondo, invineibi.
le, uno sgomento, forse, di guello che do~
veva atlenderly, wun tercore delle nuove
battaglie, delle nuove ingidic..,

“Avrebbe avutp il coraggio di ricomin-

ciare la sua vitw, seguendo la via che or-

mai si era proposta?
Si spoglio, soprappensiero, dei suoi abiti

di detenuta, pur indossare quelli
che le erano statl inviali da
casn, ¢ g oavvid, con una pic
cola. valigetta in mano, al can-
cello 'uscita, quasi riluttante,
La accompagnava la slessi sor
veglinnte che U'nveva avutn in
consegna gl wlimi mesi, o che
ora le ripeteva dei buoni consigli.

Ma, quando, oltre alla caneellata, vide
ferma alta figura i Gary presso uni T
suosa automobile, quanda siosertl appog-
giata al suo petto rabusto, quast ranvie
chinta fra le sue braceia come in un puorte
gicuro contre le hurrasche delln vita, si
sentl di nuovo forte, riprese meplc-l;‘z I
paclronanza i sé e della sun volonth, o
comprese che la vita che Vattendeva era
bella, valeva la apwu di essere vissuata,

e Ol Giiry ety o psglomd, o Ora pa
tremo, finplmente dar vita ai postel sognid

— §i, Nan o, pm presito ce ne andremo,
tanto meglio sard. Avrel, anzi, volito ves
pirti o prendere o fuggive con te, my non
mi & stato possibile, Dovremo testare quals
che giorne ancora, per prepararei, lo devo
raceogliore tutto il dinare che i & dovato,
¢ rageranellerd eost un bell sommetta, che
ci permetierd di pon temere Paveeniee,

UOh Qary, Gary orre, ora pofrems dur plte wi
nostel sognin

Ella estusinda, parova et he sie payole
Tar goardavi con 1 el ooebit spgranab,
o figwen 41 mote delle soe Ll e fHef
aflgerar meglin le aue parole, pe
gho opnd inflesdone b guella carg woee
chie din dun anwd non aveva piit widite che
i el valtie, 1 - mmmn mzh pirlavis, mite
= fmz‘, i A vl vapn,

x eI vln .
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ma si cullava solo, dolcemente, nel suono
di quelle parole, tutta presa dall'estasi di
sentirlo vicino, di respirare la stessa aria
respirata da lui.

Gentilmente, come ebbe terminato di par-
lare, egli la fece salire sull'automobilé che
attendeva e, preso il volante, si mise in
moto a velocitd ridotta, per fare ritorno
o casa. Nan appoggid il capo.alla sua

spalla, e rimase cosi, sognando, ad ascol-

tare quello che egli aveva ancora da dirle.
—- Ora, Nan, prima che giungiamo a ca-
devo dirti qualche cosa: preparati per
una -sorpresa che non ti sard certamente
piacevole, Dovrai subire qualche noia, ‘1o
s0, ‘ma, solamente per Questi po--
chi giorni...
Nan, allarmata da
quel preambolo, a-
veva aperti gli oc-
chi e, ritrattasi al-
quanto da lui, lo
guardava interro-
gativamente.
~— Non ¢, ad
ogni modo, cosa
di grande impor-
tanza, — proscgul
Gary, — Quel bel
tomo del tuo padri-
gno, quel vecchio e-
goistaccio di Pop Coo-
ley, mentre tu stavi

Gary diede un’occhiata in giro
cercando Nan e il Capo,.,

“scontando in carcere il fio del de-
NHtto da 1 commesso, ha dx nug-

vo preso moglie,

2o Davvero?’

e B,

<~ B chi & la. nuova eletta del
suo cuore? ‘

- Pangy, La rxcordx? Pansy, qual~
Ja bionda strega, nen'pill giova-"
nissima; che ballava 'nel ta-
barin di Joe, clue afini or
sono?. -

e Que]la donnal et
'volto di Nan espres-

He' yna ripugnanza
indicibile.mgufgb
la donna, ~ xir
peté, .— al. po-

sto. di mia ma~

me ti dico, avrai da sopportarne la vici-
nanza solamente per pochi giorni. Ad ogni
modo, se cercherd di darti noie, dimmelo,
e ci penserd io a metterla’ a posto. Vedrai
che due paroline ben dette a Pop, opereran-
no il miracolé. A proposito, sai che anche
il Capo-in questi due anni, & stato impego-
lato con Agnese, quella che era l'amica di
Blackie?

Giungevano. Il tragitto, pur lungo, era
parso brevissimo a Nan che, al vedere la
porta della casa dove aveva sempre abitato
si senti di nuovo I'animo angosciato da tri-
sti presentimenti. In quella casa, la casa

dove ella era nata, ora a-

vrebbe dovuto soppor-

portare il contatto di
quell’intrusal

Fondamentalmen-

te onesta, per

quanto corrotto

fosse l'ambiente

"in cui ella ave-

va sempre vis-

suto, si senti-

va piena di ri-

pugnanza a trat-

tare con simile

razza di genle.

Pure, per il mo-
mento, era ne-

cessario. Se almeno Gary aves-
se potuto- sistemare in fretta
le sue cose, e partire al 4
pit prestol

Sull'uscio l'attendeva
no Pop e il Capo e una
donna bionda, non pil
giovanissima, che si
vedeva come lottasse,
a forza di cosmetici e di
artifici, contro 1 eta:

o Pansy. Gli uomini le si

fecero incontro, i1 Capo, Vi
ossequioso e abbagliato dal-

la sua fresca grazia; Pop,’
mellifluo e sorridente come
al solito. Pansy giudicd pilt
convenienfe, forse pitt dignito-
so, tenersi da parte, aspettan-
do che Pop compisse le presen-

.. Dammi ‘un bacio, Nani.”




T,

tazionc di prammatica, che non si fecero
aspeitare.
Paul, il Capo, le tese senz’altro la mano:
— Questa & dungue Nan, la nostra regi-
netta, la piccola eroina della gang? Vero?
Nan dissimuld a stento una smorfia di
disgusto, e strinse di mala voglia quella

- mano che le veniva tesa. Poi si fece innan-

zi Pop, saltellante come uno dei suoi cana-
rini, gorgheggiando:

~- Eccola, finalmente, la mia cara Nan,
la mia salvatrice, Poverina. Devo ancora
rinnovarti le mic scuse per non essere mai
venuto a trovarti, ma sai, la sola vista
di un carcere mi da fastidio...

E si passd un dito nel colletto, con 'aria
di trovarsi evidentemente a .disagio, come
se avesse avuto attorno al collo quel cape-
stro che tante volte si era cosl riccamente
meritato, Nan non poté nascondere un sor-
riso di disprezzo.

-— Vieni, Nan, cara, che ti presenti la
mia nuova méta, — continud il grasso fa-
rabutto. — Pensy, tesoro, questa & la mia
Nan, la mia figliastra Nan, che amo pid
che se fosse la mia vera figlin,

Nan si accontentd di fare un cenno col
capo, squadrando quasi insolentemente co-
lei che elln considerava a buon diritto co-
me un'intrusa ¢ che, invece, le rese il sa-
luto con un'esuberanza alquanto teatrale:

— Nan, per quanto I'etd non me lo
consenta ancors, ~— esclamd Pansy, in uno
sforzo disperato per- nascondere gli anni ¢
sarridendo benevolente, —'io sard per voi

“Non - avar papra;. Non, a0 kuﬁrdufm

una seconda madrel Lo
sento gid, sento gid che
sard per te pit che una
mjadre, un'amica, una $o-
rella. Ecco, una sorella
maggiore, maggiore di
pochi anni...

—  (Grazie,” — taglid
bruscamente Nan. — Al-
la min et so gid legge-
re l'ora, ¢ non credo di
aver bisogno di tutrici.

La sua risposta causd
in tutti un certo imba-
razzo.

Il Capo intervenne per
salvare la situazione:

— Ebbene! Bisogna fe-
steggiare la liberazione di
Nan! Non & vero FPop?
Non & vero, Gary? E per
festeggiarla  degnamente,
offrird io un gran ballo,
questa sera, nel caffd di
Joe! Siete d’accordo?

w Oh che Dellezzal —
esclamd Pansy per tutti.
— O che bellezzal Al
lora, Pop, dobbiamo su-
bito uscire, o

we 18 per far che? —-
chicse Cooley meraviglia. -
to  di -quell” improvvisa
idea della sua nuova mo-
glie.

da_guells gents...”

s Mit por coanpravmi un abi.
Lo nuove per gquests sern, & los
gicol e picloni quella,

= AnCori un “ablto nueve?
B¢ to ne ho comprati git due
feril

wwe Do, pace! oo disse Panl
we Preimtae i discuters di abit,
combiniamey ey gquestie mer,
Dunque, facelnmo cost: alle no-
ve in punto fard servire ln coe
na da Joe, o ln wmusten sttae
cherd le prime danze, Vi beng?

e Benisgimo e spprovarons
tutti = non mancherens,

e B vl we fege 31 Capo av-
vicinandosi i pitc & Nan, »
prendendols affetiuosmmente per
il braceio - corcate i essers
pitt bella che potete, vero? Be vi
& poswibile esserlo nncora di pin,

Nun gorrive  lasingata, e al
tempn atesso allavmatn, Avovi
visto Dbrillare pelle puptlle &
Puul ln fiamma delln cupidigia.

wo AllOri, o guests norn, -

ripeté Paul, avviandoni,

some gadiva pella sun autie
moble, un sorrise di soddinfye
zione gl brilld in vikes: o Nan
S il e pensivn e 4 conto
di quadsiasi com, anche di man.
dure queths spllungone A Gary
al dinvolol

Intanto wells casn di Nan,
Pousy e Pop e Caty, atavano
attorno wlln giovane:
< e Vedrad, Nani, che begh abi-
i U sbbinma prepamtn, Panwy
ed jo e badava n didle il pa-
trigno,

i Y Bene, goaeie, v bene,
- hipondeva distritin Jo i
guzen, che nen vedeva Voea di
star sola un memento con Gary,

Come finslmente Pop e Panmy
watirono, Gary chiese a4 Nar

=~ Hal vistg i} Capod Uhe te
e putre? B tromendo, wn wome
Hengm cuory,

e L0 g0, T conomeevo gid i
fama, sui. Avido e crtdele. Sen.
1 Gary, non amdisme questn s
g Kool b placere,  tosro,

YR vol vl Immaginate chs {o posaa comblare parurs conl facllmantad,

fugginran prima, abbandonisng Questa v
taecind  Beappiviie oggh,  adesso, subite,
soo gt un bielo,  Nan,

o Mot wapebtistue d pitt, Nono sl na mid
quello che pud aceaders, da i menento
all'altre.

Mu e el slwmie mesd tutth Fageards,

s Ter g903, R0 twage Bo pardato, Scappinom,
Gury, andiamg lontant 31 pid che ol werg
posaibile, We ho abbastanrae di guesta vita,
fen na. voglio pii sapers,

~ Dnmmi un bacie, Nang o pon trmere,
B questione di due o tre giorni al masdine,
poi saremo Liben daveern, o per seimpe,

won M T prometti?

e SUE min onore., <tk Grary sl o
terruppe, o fece widamars wierfa sardo
nica, e Byl anio ouore, . no, B meglo ehe
te I prometta sull onore d quel Gary, po.
vira mn onesto, che B et eolgseintn nel
I wecchin baraces i tieo s wegne, di qued
Gary che Adbrnord ad esistree, nen appein
sin powsibile, per dedeare tutta 1o vits alla
s udorats Nan.

E

Cavttarn VI,
NG CONTRE TUPTTL

I cnftd o Jow, trasfonmsty dallepoca
del predbizionisme i tabarin, roe un vasty
Towale semi slterranen, comre S none g
parte del Jocali sl quet groere s New Yok,
ghe dn crrli dquartiert wbilizzans  gueste
eormt catitine, gl eostraite con itens
o a1 wervive come slepumitbo df raerel, & St
potmtaltee clie sneat,

Completamente bol i giovnn, comingis-

0 ad unbosesi solamente sesy ser E{atie

do sl sceendone In prime luei g sons § 1
fugh del wizio, della drpravasione, Qut van
i coliwn che hwhine bisagne dioun poce
daleoal pre stordiest, qui s g LT Ul
vitre T Biatiea polvere del sogin, come ehin
tanio In eocaina, b gergo, o loseta contrab
tundierd el fatale welonn, (ui. donne squis

viche toudons Ie foee gt
Bone gl mnded del delivte, § sentuasr deb
b vielsrionr dr tutte te Jegai, wmane ¢ o
vite. Pases, et ogued focalt, up caleibs
mopit ot vita aldurita v userainle, W
line torvl figun vigettati dalle galere che
vini rifugiane, sedeme & donme i conit.
Womltun o pag 15}
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gravi difficolth  finanziarie, Le
casse dello Stato sono vuote. I

creditori internazionali non danno pa-
ce, ¢ percid & necessario negoziare un
prestito pit che velocemente, Un fi-
nanziere Nord-americano Mr. Thomp-
gon, si dichiara disposto a portare a
felice termine le trattative finanzia-
rie, perd pone una condizione, ed &
che il Principe ereditario debba spo-
sarsi, perché une Stato con un go-
vernante scapolo non offre la stabilita
¢ la sicurezza necessarie, I1 Principe
sl mostra. sommamente avverso al
matrimonio, suo padre gli ba presen-
tato tutte le... bellezze di sangue az-
zurro che vi sono nei dintorni. Que-
ste sighore, sebbene abbiano ricchez-
ze dappertutto e certificati di nobilta
in gran numero, non ' )
interessano affatto il
giovane principe. Mr.
Thompson desidera
ultimare velocemonte
le trattative finanzia-
rie, ma il principe
non dimostra la mini-
ma intenzione di se-
condare i progetti
suoi, né quelli del suo
angusto paph,

Mr. Thompson ha
una idea luminosa;
quella di andare a Pa-
rigi insieme al Gran.
duca’ per trovare una
ragazzo, che possa in-
durre il pringipe ad
interessarsi un  poco
del sesso-debole ed a
suscitare in Ini il de-
siderio di avere una
donna  propria.

I Granduca frova
ottima questa iden e
qualche giorno dopo i
due illustri personag-
gi a Parigi, ove, sen-
za perder tempo, fru.
gano -nei luoghi che
essi considerano piil
propizi per una ticer-
ca cost singolare. Co-
sl capitano alla Taver.
na della Morte, ‘dove, .
per aumentare il co- - §
Jore locale;, & messoin . b
scena un drammadico
nssassinio, La ragazza
¢he.., uccide il suo a-
mante lo fa con tanta

I L Granducato di Sylvania versa in

“arte e tanto verismo,
che Mr. Thompson ed

il Granduca, affascinati tanto dal suo valo-

re artistico che dalla gua bellezza, le fanno .
In strana proposta di andare nel Grandu-
cato-di Sylvania, e, dietro compenso di una-

grossa gomma, lentare di innamorare il prin-
cipe. Lo ragazza, desiderosa di guadagnare
del denare e sembrandolé. questa una - pic
cola avventura  senza’conseguenze,: accetta
Ja proposta ¢ parte subito per effettuare i
piano.- ' L e
Giunta in Sylvania, la fanciulla prends
un antiquato taxi per recarsi alla lontann
residenza dei sovrani, II taxi ha un guasto
lungo. il -cammino ¢ poiché si ern scatenata
da poco. una pioggia torrenziale, la. povera

ragazzn  cerca, rifugio. in un, padiglione i -

vicino, dove il principe abita durante la

stagione di caccia. Ella vi glunge bagna-

tissima. ¢ il glovane l'accoglie e la cura con

gollecitudine, La ragazza non sa che questo .

ufficiale che Je prodiga tante attenzioni &

proprio Yuomo che ella & venuta a con-
quistare per bramosia di denaro, Egli le di-

ce ‘di egsere un tenente dell'esercito e:la

ragazza celn -anche ‘lei la - sua jc’lentiti\ di-
eendo. semplicemente ¢he si chiama, Tvette-

@ che & el paese di passaggio.
, 1t engs ,

ducato:di Sylva-

nia gli acquazzoni abbiano 'a-

bitudine di durare una settima. -

na e, benché quello di cui par-
liamo fosse un poco pilt mode-
sto e si limitasse a soli 3 gior-
ni pure questo tempo & sufficien-
te perché i due giovani §'inna-
morino perdutamente uno del-

Valtro, Ma {utto ha fine a que-

sto mondo e giunge i1 momento
in cui, cessato il diluvio, la ra-
gazza parte per eseguire I'incari-

co datole. ‘ e

11 principe Borio, cugino del
Principe. Ereditario = Alessio, - &
un tipo che ha cattiva fama,
litigioso ed orgoglioso, ‘gli- pia-
ce abusare della sua autoritd.

'E quando. la ragazza ‘si pre- -

senta nella- capitale di-Sylva-

nia scambia ‘Borio per il prin-

cipe Alessio e, fedele alla_consegna,
tenta di sedurlo, cosa alla quale il
principe Borie, che & riuscito a sa-

‘pere chi & la ragazza e quale & il

suo scopo, si- presta ben volentieri.
Ma, attraverso alire peripezie molto
curiose, la . vicenda finisce come il
lettore avrd immaginato, ciod con il
madtrimonio di Alessio e della ra-
gazza. Che peccato se fosse andata
diversamente, :

Questa & la trama del film « Pas-’
sione di Principe » interpretato da
Jost Mojica e da Conchita Montene-
gro per la Fox, )
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v Houston, ereditiera americana, quando sposd il visconte Remnie Kitkerry, sembrd veramente felice,
: Si era tacaricata degli inviti ¢ del ricevimento Gemms Houston, tnoglic di Teery frawtlo di Fay, Un

»,

bel giorno Fay scopre che suo marito le & infodele ¢ allora vuole il divarzio, Ronnie {e
-rivela che la sun amante & Gemma, Fay ha dunque le braccia legate, perché se Terry,
che subl unio shok nervoss. durinte 10 guerra; conoscesse 1 veritd, potrebbe uei-
dersi,  Essasi i o commptters opni sorta di stravaganti- aveenture, che for-
mano la delizia dei gloenali alla’ decrea di pettegolezai, Py connsge il pitwre
Karl Heidon, ¢ s'innamorano, Karl chiede che Fay divorzi du Ronuic, ma Fay
non vuole, pur amando Karly €' sempre quella’ ragione déllo scandalo famis
lire, " Karl, yesuta in’ possesso di wn biglietto non frmate divetto. a Ronnie,
minaccia ‘di chivdere 8 Teery se conosen.In calligeatin, Alota Fay gh confessa
tutto, . Succede” intante ghe Ronnie ¢ Gemma; andati “insieme I8 ausomobile,




gono vittime di un accidente; che uccide: Ronnie, Il primo pensiero -di Fay & guello® i’ salvare
la riputazione di Gemma ¢ in conseguenza la fede di Terry: verso  sun mioglie. "Ella - quindi.
dice al giudice' che dopo una disputa con Ronnie si- & recata in cnsa di Karl ¢ che allora
Ronnie persuase Gemmia ad “andare con  lui -per - riprendere  Fay. Daopo - V'ihchiesta, * dalla:
quale Fay haturalmente esce con: la-sui famau ; rovindta, Kafl ' si‘porta’ via: I'amata. versa
‘unia nuava vita ‘in-cerca della felicitd, Questa ¢ la-trama ‘del. filng « La donna Incatenataip

interpretato da Ruth Chatterton, Paul. Lukns, Paul: Cavanagh; ‘E il Pacamount, .

, 3 i




Cinema ustrazione

DA]

- Per i piedini di May Wong

Anna May Wong, la piccola cinese: nata
in California, fa parlare tanto di sé in que-
sti giorni, Ella & a New York e la stampa
della colossale citth atlantica ha clevata I
giovane stella agli onori del piti grande av-
venimento del giorno. Il suo enigmatico vi-
so, il suo piccolo ma armonioso corpo sono

ritratti con larga prodigalith, Dicono le ma- |

Ie lingue che questo viaggio a New York
sin stato imposto dalln Casa cinematogra-
fica presso cui lavora l'artista, I1 pubblico,
passata la prima sorpresa e la grande curio-
sitd per la strana bellezza di una cinese, co-
minciava forse a stancarsene e bisognava
riaccendere il fuoco dell'entusinsmo presen-
tando al mondo May Wong non pit sotto
L'agpetio della timida ¢ sognante orientale,
fiore d’eccezione nella serra di Hollywood,
ma come la grande slella, tutta cccentricith
e capricci, anche se non ha a] suo attivo un
dato numero di divorz.

A New York, naturalmente, ¢’& stato 1'as-
salto del reporters i quali. avevano il com-
pito di propalare alcune vere o false inti-
mitd deil’attrice che valessero a colpire la
immaginazione del pubblico. IZd ecco che &
venuta fuori la grande notizia: Anna Moy
Wong ha fatto venice dalla Cina dieci pedi-
curi ai quali & assegnato i1 compito di ren-
dero sempre pitt gentili i suoi piedini, Poi
le interviste, Nessuna parte dello. scibile
umano & stata risparmiata, nessun argo-
mento del giorno ¢ dei secoli passati & stato
trascurato: nemmeno il problema dei debiti
e delle riparazioni, £ nemmeno Vamore,
Trattandosi di una orientale, 1'attrice non
poteva mettersi, o questo rignardo, sul bi-
nario di Clara Bow o di Gloria Swanson,
Ella ha dovuto fare del sentimento, del mi-
stero.. B versando qualche piccola lagrima
ha fatto sapere che uno volta, non molto,
tempo fa, ba tentato di wecidersi perché
presa da viva passione per un. attore il
quale ha sempre ignorato e ignora ancora
¢ ignorerd sempre questo segreto amore, B
ora, il mondo & alla ricerca del nome i que.
sty felicissimo mortale che per poeo non ha
avuto sulla coscienza lo sparizione di un
nstro,

Ma non son queste cose che ora ¢i inte
ressano. Delle -tante detle da May Wong
wno ne rileviamo! i suol ricordl di teatro,
la ‘sua nostalgia per il teatre, Infatti May,
con sincerith, ¢ senza seguire uno schema
prostabilito dalla Casn questa volta, ha det-
to sospirando che ama il cinemptografo ma
che non pud dimenifcare la sua vitn ot~
trice di palcoscenico, i primi applavsi in
un teatro di Londra ¢ che di nuovo vorreh-
be vedere il pubblico.

Janninga a teatro

Abbiamo rilevato questo perché & ora di
una certa attualith In nostalgin di alouni
attori cinematografici per il teatro. Episoddi
recentissimi “henno  sollevato in  proposito
osservazioni e discussioni.  Primo- fra. tutti

~il corso. di recite che Emilio Jannings per

altre un mese hi dato al Volks Theater di
Viennk, Quesio corso non procura un soldo
all'attore famogo. Vienna & in tall condi-

“zioni che certo i suoi abitanti non vanno a

profonder danaro a teftro. Non & dunque
“una ragione finanziaria‘che ha indotto Emi.
lio Jannings a ricaleare §l palcoscenico, Egli
I'ha detto.con an sorriso di bonomin: « La«

© sefare. il teatro, non mi riesce, ogni tanto

debbo tornarci », T ‘
Ancli’egli vuol - veders il pubblico, vuol
soguire le emozioni di esso nel momento in

“eul eght le- provoca, S

Pilt_esplicitamente sl & espresso Conrad

Weidt il guale in una recente intervista ha
affermato che se fosse costretto a fare solo
del cinerna- o solo del teatro rinunzierebbe
ol primo. E ha soggiunto: « In questo mo-
mento molta gente vede la mia immagine
gullo schermo, ma 'si tratla di un pubblico
che non sento, che non mji insegna niente,
che non mi di niente. Invece a teatro...»
Certo, non giubamo sull’affermazione della
rinunzia al- cinema che dd- i milioni  anzi
che al tearto che oramal, per la sua limitata
azione, non di pemmeno la gloria; ma gue.
ata specie di nostalgin non pud- essere ne-
gati. :
Hd & per queésto, forse, che di futte le
cose dette da May Wong quella del ricordo
delle sue serate teatrali deve ritenersi la pit
wingeri, Neo dovremo  maravighineel e on
oo vedremo la cinesina sgranure i suol
gramdi oceli @ mandorla’ di fronte af. i
fettord detla ribadta, ,

e e

| A

Anna May Wong, P'eltrice cinese che al teatro ritorna cowl volentierd,

L esperimento di Préjan

Con questo non voglinmo dire che ci sia
un movimento di riflusso dal cinema al tea-
tra,  Continua jovece il flusso degli attori
‘dal teatro al ciiema ¢ non si interromperd
mai. Lo schexmo significa ancora la ricchez.
za_ e la rinomanza. mondiale mentre il pal-
coscenico, ahimeé, va, diventando sempre pil
il parente poverd. Gli attori sognane sems
pre 1 teatri di posa come la loro lberazione
dalle piccole miserle della vita e anche, ——
perché no? — come un mezzo - per mettore
meglio in  evidenza le Toro qualith. Una
espressione indovinata resta sullo  schermo
mentre vola nell'attimo fuggents del paleo-
scenico. B 8l lotta o sl lavors per raggiun-
gere la glorin che banno conguistato altri

Cattod,

Ma quando Ja mbta b stata. raggiunts,

quando nulla pud scuotere la formata ripu-

tazione si sente il bisogno di tornare alme-
no per.un po’ all’antico, di vedere lo facce
ansgiose. degli ‘ascoltatori, i esprimersi di
fronte ad womini ¢ non a macchine di pre-

-sn. Ed ¥ forse per sfruttare anche guesto bi-

sogno . che aleuni impresacd, aleune Case

abilmente fanno “ora recitare ogni tanto,

magarl per. poche battute, gli attori che il
pubblico preferisce, ‘

Come per Chevaller, come anche per Al-
Bert Préjan. 11 glovane protagonista di
« Sotto 1 tettl i Parigi », infatti, canta o
qualehe canzone fra. uno spettacolo ¢ Uultro
del auo film, Un successone, perché Préjun
& un cantante simpaticissimo & ha saputo
conguistare in- poco tempo unn popolaritd
irmmensa, A dir vero eghi non & stato spin-
to a presentarsi al pubblico per amors del

‘ palcqscanic:’o perché: non era attore di pro-

- fesgione, Ve P'ha

‘ma. Ma non

e

apinto. V'impre.
sario del cine.

vi g & trova-
to male ¢ ha
espresso. e
SUl I Prog.
sioni ¢he 8o~
no forse il
preludio diun
pift intenso a-
more per i) ten.
tro: gl applan-
i, - il" “pubblico
che ride ¢ Incoe
raggia ¢ che maga-
ri chiede i1 bis,.. &
un'altra cosa,

11 divertimento

di Clara

Lo sa bene Clirs Bow che b
un’altra cosa il pubblico che guar-
da. che ammirn, che worride... Lo ua
tanto bene, I rossa.indiavolata, che non 8a
privarsi . ognl tanto del piscere di mettersi
in eontatto diretto. col pubblico. B una
vera festa per lel. GH ocehi 1o brillano di
placere ¢ i sue cotpn Husswoso. non. rests,
fermo un attimo, £ la muschivtta in Hberth,
non legata alle: esigenwe delle Tuei, del te
glio, delle distunze, di tatte Jo regole che
si devono seguire neghi studi per essere pit
o moenw fotogenici; & solo In bella nttrice che
i1 pubblico pud - veders uslln “sus  realts,

otosh, senyn trucco e Nensm aggegpl. « Eovo

icmoic».. quante e e dicono sl mio con.

. ma vi pisceio lo

e mi diverto... » E poi racconia che in una
sala oscura di cinema non si vedono que-
gli occhi desiderosi i tanti spettatori.

Perché Marlene...

Non forse per la stessa ragione Marlens
Dietrich  voleva aprire recentemente una
breve parentesi teatrale. Ella aveva firmato
un contratio con o « Neues Wiener Schaus-
piel Haus » per un breve corso di recite.
Sarebbe stato un successone perché finals
mente il pubblico avrebbe potuto ammirare
in originale le famonissime gambe di Marxs
lene, B vero che gqueste erano gid note a
quel ristretto pubblico che ha conoseiuto
coms attrice quelln che & ora lu grande stel-
la; ma allora esse pon erano ancarn di fama
mondiale, I fatto & che il contetto & ane
dato all’aria perché Vimpresa & fallita pri-
ma del swto inizio. Ma Marlene, & verosig-
le, non sottoserisse i1 contratto ehe allo
scopo i dave sfogo al sue bisogno della
ribalta, In fonde, 8 da poco che ha lasein-
to il teatro ¢ non ha poluto dimentenrlo,
1 pei, ¢ poi niente di male cho continui a
coltivarlo: perché Marlene non & pilt gio-
vanissima ed ella sn che non aved Junge
duratn questa frenesin del pubblice cioe
matografico, La Dieteich & una donng in-
telligente o sa che so dimentien arte della
ribalta, che & diversn do quells dello w stus
dio », non potrd  {acilmente  riprenderls,
Quel che & capitoto n Pola Negrd - il cud
tentative di riprendere ln vita teatrale o &
contnto disilluslone ¢ lagrime = non pub
esnere dimenticato,

Il nobile decaduto

Perchd, intendlamoe! bene, 1 pubblice
di teatro & tirannico in questo sensor che,
ge applinde o ammiva gl attord del ehiema
che ognd tanto tornane o teatro par sd-
disfare 1o lore personsle passione, trascurs
o riprova colorn che vi tornuno per un re
piego, come rvelotti dello sehermo,

I1 teatro, 81, & oramai un nobile decadu-
to, eol mantello logore ¢ con un avvenire
sempre pli seuen, ma nen lollera di essere

Costancs Rennett o sus padre Richard Denpeit,
Flglin del grande attore teatrale, Costance & panx
st ol clnemia per guadagnars dl pld mea 1l
dee cuvre & rimoasto afs
fexlonatisalmn al
paleascanitn.

considerntn oo

e an pictess amico delln
vecchinla, come un fallity amico i falliti,
I rive di Clara Bow, lo gambe di Marlene,
In robusteszn giovanide di Jannings, la gra
dn di Chevalier, 0} cunto di Préjun, Uine
genun drte H May Wong sono beoe sceols
t perché si ma che glt oapit son muniti &
Lighistti di andsta o ritorno, Ma né lerd
Pola Negri né domuni, forme Mary Pubiond
possont trovar grazia di fronte 8 speltste
ti inagiditi ehe non banno wleuns feneress
tn por 1 figlinol prodighi.

Cheater Raluton
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Storia di un Incidente d'automobile

e di un minacciato divorzio - Jea-

nette Mac Donald si diverte - Il cuore

di Wallace Beery e le creme di Ma-
rie Dressler.

Pochi giorni’ fa a Hollywood era corsa
una. voce impressionante: Gloria Swanson
divorzia. ,

Cosl presto?, si domandavano tutti. Che
.Gloria Swanson divorzierd un bel giorno,
nessuno ne dubita: si tratta di un fenome-
no regolare nella sua irregolaritd, come le
inondazioni o il miracolo di San Gennaro.
Ma. a cosi breve distanza da un matrimonio
ch’era parso a tutti favorito da Cupido,
proprio si stentava a credere. Qualche cosa
di vero siamo riusciti a provare che c'era
nella calunnia: poiché la calunnia & un
venticello che trasporta degli invisibili se-
mi che un giorno diventeranno frutti, Un
altro incidente d’automobile come quello
di cui ora vi daremo notizia e allora ap-
parird in tutta la sua forza di « previsio-
no » la frase del marito di Gloria,: detta da
costul quand’era ancora fidanzato: « Per-
metltete, Gloria, ché jo sia il vostro pe-
nultimo marito? ».

Se non sbagliamo, questa frase che re-

I tre ﬂyll adomvi i Wallacu Beary . .

sterd magh annali - amorost di Cmclandl‘a,
ve la riferimmo. non molto’ tempo fa.
Farmer. e Gloria, dungue, viaggiavano
per diporto nelle belle strade assolate della
California_a bordo -della- loro - arcipotente
ottocilindri. A un tratto una panne immo-
bilizza la macchina.. Siamo in aperta cam-"
pagna. Chi conosce la California Sud-Est:
gt che i posspno percorrere chilometri e
chilometri - senza incontrare’ un'abitizione,

Farmer - guarda il -motore, .ma_non. riesce..

a trovare il guasto. Fmalmente 31 accorgc
che il radiatore b senz’acqua;’ Glorla frat-

tanto cantn, sdlta, come una’ bambina:a.

destra o n sinistra. Il povero Farmer dice!
« Non ¢'é ‘che un mezzo, ~Andare in. una
casa n prendere un secchio d'acqua». « Be-
nissimo » rispondé. Gloria, Io ininnto fac~

Celo- un sonnellino »;

barmex parte, ma la pnma casa .8 lom.a-
Jeanelte Maa Donald sl dloeru.

na tre miglia. Farmer & robusto, & un po-
tente camminatore. Intatti dopo un'ora e

mezzo ritorna con un secchio d'acqua lieto

e trionfante.

Ma Gloria non c’'¢ pik. « Poco male —
avrd pensato Farmer — ma non c’¢ pilt
neanche la macchina »,

Che cos'era accaduto? Era passato un
camion, aveva fornito un secchio d'acqua
alle. bella attrice — e la bella attrice, stan-
ca dj aspettare, se n'era andata., Quel-
lo che provd il nostro Farmer, im-
maginatelo: decise di- divorziare
sui due piedi. S'incammind ver-
so la citth, lontana dieci mi-
glia, con i pit truci propo-
siti. Ma, dopo un paio di
chilometri, apparve all’o-
rizzonte una macchina.
La sua: guidata dallo
chauffeur. « La signo-
ra -Vaspetta a casa ».
Farmer si fece con-
durre all'albergo, per
quella notte disertd
il = tetto = coniugale.
Ma al mattino do-
po un mazzo di ro-
se con un biglietto
di Gloria dissipava

8

la nebbia: « Ti, amo, tu mi ami. Perché
volevi che Gloria si annoiasse tanto? »
tanto? »

Rlpetlamo un a,ltra pamze di questo ge-
nere e i giornali annunceranno il guinto

matrimonjo della diva « dagli occhi erme-,

tici ».

Marie Dressler fa la 29* prova... (tcggetc [T

ticolo dl Julea Parme)

Jeannette si. diverte,
questa fotografia che vi-mando, I banchetti
si susseguono ai banchetti, le feste da ballo
alle- feste da . ballo, Il fidanzato la segue

ovunque $enza abbandonare mai. quel suo:

sorriso_di uomo leale e sicuro. di sé. Egli
adora Jeannctte e non la contraddice mai.
Eppure vi ¢ ¢hi ha gid trovato una causa -
per questa sete di ‘godimento che ha . in-
vaso ‘la. bionda Jeaunette, di solito. cosi
moderata: pare che" essa sia. gid delusa
del fidanzato. Perché? Si tratterebbe di una

‘come  vedete da

storia, pressapoco sul genere di quella che

abbiamo visto in « Divorziata » con Nor-
ma’ Shearer. Ma la’ infedeltd del fidanzato
risalirebbe - . due mesi  preeedenti il gior-

- no in cui si conobbero e sarebbe stata con-
“fessata da-Ini solo al ritorno dal loro viag-

gio. europeo. In veritd, non ci sembra che

le dive in genere e. Jeannette in ispecie

siano tanto suscettibili da reagire per certe

infedeltdh non confessate di prima del fi-
danzamento, Noi siamo p:utbosto per l'al-
tra versione, secondo la quale i due hanno
capito che & pil facile conoscersi nel diver-
timento che nella tristezza. « Divertiamoci
pazzamente prima. Giungeremo al matri-
monio ormai svelati !'uno all’altro ».

**t

Marie Dressler & la donna pill cocciuta
del firmamento hollywoodiano. Tra i suoi
svaghi, come forse altra volta vi abbiamo
detto, vi & quello del cucinare. Ella ha
recentemente invitato-alciini suoi amici per
‘offrir loro una crema di sua speciale inven-
zione. Ahimé, gli invitati aspettavano in-
vano... Dovettero accontentarsi di un. the
perché la crema, nonostante fossero accorsi
in aiuto della Dressler, il suo cuoco e la sua

CGnema Slustrazione |

cameriera, non riusciva assolu’camente come .

doveva.

Ebbene, Marie & restata chiusa in ca-
tre giorni filati: « Non uscird se non
quando sard riuscita a fare alla

perfezione . la crema Minnesho-

ta {cosl si chiama nella rtcet-
ta questo’ dolce) »,

L'altra mattina quelli del-

- videro scendere la gran-
: de = attrice dalla sna
macchina come una
furia tutta rossa in
viso e con un vassoio
su cui erano quattro
tazzine fumanti,
« Perfetta — grida-
- va -— perfetta, —
Mi & riuscita dopo
trenta prove. E
Wallace Basery,
Jobn Gilbert, Ma-
rion - Davies, 1 si-
gnor Goldwyn, che
erano presenti, do-
vettero assoggeltarsi o
fare da @« campo  spe-
~ rimentale » della strana
Marie.

e

¥ oK
A proposito di Wallace
Beery, Vultima dA una pro-
va del suo buon cuore. Egli
ha adottato tre figli di una sua
-parente. Nel ruolo di padre, Wal-
lace ¢ straordinario, -impagabile.
Guardate un po’ la realtd e la finzione,
l'arte e la vita. Chi avrebbe immaginato
in ‘quel « Bug» che interpreta l'edizione
americana di « Carcere » un cuore tenero

- come quello di un agnello?

"« Diffidate dei« buoni » sullo schermo —
& solito dire Wallace., — Charlot nelld. vi-
ta & una canaglia, come dimostrd gnelln
volta che mi fece trovare nel mio letto due
grossi topi, e sullo schermo & un angelo ».
Wallace si lamenta perché & spesso la vit-
tima degli scherzi degli amici, Recentemen-

la Metro Goldwyn Mayer.

te gliene combind una Douglas Fairbanks: -

gli fece giungere un- biglietto anonimo:in
cui lo si avvertiva che un suo nemico ave-
va deciso di avyelenarlo medianteé i eibi. I
povere Wallace, che & un gran mangxatore,
stette  per due o. tre giorni, .ciod sino . a
guando ‘non capi che si trattava di uno.
scherzo, senza osar di manginre che qual-
che sandwichs che si preparava lui stesso.

(Si vide il nostro. Beery andare a far.la .

‘spesa a ﬁanco della sua’ donna di servizio).

Julﬂﬂ .Parmc‘




Cinema Jlusteazione

NEGL! STUDI FRANCESI

[ Tre metteurs en scéne lavorano in ge-
sti giorni a Parigis Mentve Gallone, che he
appena - lanciato in wna grande salu dei
Champs-Elysdes il suo « Canto del mari-
naio n che cos) largo successo di critica e
di pubblico ha ricevuto, torna all’opera
per la prepavazione di un nuovo film che
useirga wn marko o aprile, Mario Bonnard
realizza una commedia gaia, con Pierre
Finaly, i1 grande atliove comvico parigino,
~dal litolo « Pas de femmes »n e Augusto Ge-
nind, finiti gl interni aghi- studi Tobis
A’ Epinay, si prepara a partire per la Co-
sta Azsurra con Carmen Boni per givare
gli esterni de o La femme en homme »,
nuova versiong sonora ¢ musicale di quel
fitm che fu uno dei primi e pit grandi suc-
cessi della nostra simpatica ativice: « Il
piccolo Lord »,

In questo film sembra che il caso abbia
maliziosamente riunito wna folla di omoni-
mi, Infatli fra 3 collaboratori di Genina bro-
viamy, prima di tutto, Ueccellente atiore

recenli nuove creaxioni, & rimasto. per tut-
i Vindimenticabile Plancet dei « Tre Mo-
schettieri »; poi v'é Alex Bernard, arlista
simpatico e dal fine talenio, infine Armand
Bernard, uno dei creatori della musica del
« Milione » di Rénd Clair, che questa volla,
insiemeo a Jean Delannay, ha scritio la par-
titura della commedia musicale.
Angusto Goning & soddisfalto del suo ln-
: voro. Spera a fing febbraio aver terminato
P tutii ghi psterni, per poler prosentare il suo
] nyovo lavoro wverso aprile a Parigi,
~ Mo trovato wn complesso d'attori che
non mi han fatto dannare come il solito
per puidarli alla misura scenica ¢ vocale
‘ che volevo, Non parlo di Carmen Bowi che,
ormai, & pit wme stessa di me; non pario
Co diquel grande altore ch’é Armand Bernard,
non pario di Dubosc, vecelio artista che ri-
corda molio nella recilagione il nostro Pie-
vi, ma anche le parti minori han lavorato
con cura, con lena, con voglia, La wmusica
& una delizia: devo esser gralo ai miei rdue
o compositori d'aver saputo dare al mio ln-
voro una eleganza, wune freschozza dio moti-
vi che ben si- amalgamano alla finesza del
sopgetto, cosl nolo in lalig.
L Garmen Rowi he faticato un poco a fare
41, maschio, ‘ R
o e Capivete ~- wmi ha detto- sorridendo
s gheocredo d'gusreiuna ben spiccata fem-
o minilitd inoogni omio gesto, nella mia voce,
St el mio carattare. Ho falto ingquistare spes-
Lo T so Grendnd, perchd gqualehe carvatlevistica del
PR mio sesso $1 [acova noture, non tanlo dai
pestiti, chd sano abbastanza sotlile. per...
o naseondere dutto, mae da certe inlonazioni
Coedi voes, spacialmente se avevo a pronuncia-
-vé _frasi- affsilive o accorale, o da certe
Casprossioni. di maschéra quando Jovevo di-
wostravs lenaresza, dolcersa o dolove, Ché
_ westi tre wllimi sentimenti sono pitt fem-
“cpninili- che maschili, o, pev meghio dive, han-
#na allri. giochi d'animo, di pensiero, hanno
altre visonanse in-un cuove di donna che in
L onore diuomo, In fine oi son riuscita.

- pudore. femmbiily o mostrarmi vestita da
< masehielto “per le vie di Nidea e di Monte

VL degli. seutli mervosi di Gening dn pubblico,
odi questa specis div, autocrate duranie il
o lanoro, @ cost uvincere la- mia  pusillani-
Wil S

Ho voluto conoscere il paveve d'un aitove

Sfranesse intelligenie, colto, d'una bew spic-

Ll pdbe personalitd arlistica qual’d il Bernavd,
Csw il mostro Genina. s ‘

e Gening? Clest unc vral plaisiy de tra-

/,"u Plancel », " Non solo il -vostré pliimo

_dippid; egli indoving e cose che vi Son
difficili e vi aiwia a rvisoluerle o ad evitarle.
Ganing dg ai suoi allivi una specie di i

_quella naturaleaza di gesti o di inlonazioni,
che un o sistema »_ridurrebbe forkalomen-
e falsi o voluti, T

Con questo non.voghio dive che Augusto

fing con I'autonomia o Varbitrio:. s sente
sempre la suw influensa e ad ossa &l §i pie-

clinazione o del nostro caratters I unica
cosa che rimprovero al wiig- Divettore 4 the,

stra un costune 1803 de maggiordoma ine
glese chs fa rideve solo ol pensiero di ve-

Armand Bernard, il quale, malgrado le sue -

Ova vadremo fiegli esterni, Ho un poco di...

L Garle, e sparo. d aver ancora pit paura

5 vifller. avee 1nil = mi ha visposte it grande

o wpetteur en scéne vi lascia agire sanxa im--
e porel wn mandera di vecitazione, ma, - per

bertd. d'axione  che repde sullp schermio

Genina lasci wna Lbartd d’azipne che séon .
“ acconna ¢ sorride, incanta,

" g ; ! ot £l a," _ A ; X
gi, pur mantenendo la linea della nostra’in WIL TRANSATLANTICO »: Redlizsar. di

con guesta.., spedie di vestito, m'obbiighend .
w passeppioy for Nisza vicino ad wna donng,
in abiti mascolini... w E Berngrd $i mo-

sl

" Carmen Boni in gonneﬂa

devlo indossc a questo magro, alto, sparulo
attore, lungo la passeggiata deghi Inglesi
nell'ora che I'elegante folla cosmopolila amna
mostrave gli wltimi modelli dei sarti di Lon-
dra e delle sarte di Rue de la Paix...
Menive Uascoltavo parlure io pensavo alle
wmille incarnazioni fatte da Bernard. S'eghi
& vimasto, come dicevo, per tutto il mondo
guell’indimenticabile Plancet dei Tre Mo-
schettieri, filin che segnd il suo debutio in
cinemutografia e che fu un vero SuUGCesso
(pensando anche quanto sia difficile creare
wh  tipo imponendogli la sua personalild
quando guesio essere & gid stalo creato da
wn letterato, e quandu ogui fantasia lo ha
gid plasmato a suo piacere) Bernard, primo
premio di Commedia ¢ di tragedia al Con-
servatorio di Parigi, & puassato dal teatro
drammaltico al vaudeville, all'operstia, al
music-hall, al cinsmatografo con ua forsa
&’ adattamento merquigliosa, So che il suo

solo dolore & di non aver mai QUHIO —
nonostante i swoi successi mei piti grondi
teatri di Parigi ~— un ruolo drammatico.
Comincid con un ruolo comico, piacque ad
autori & pubblico, e comico dovetle rima-
nere. Anche in grandi film come —— ¥icor-

ate? — u Il giocatore di scacchi», d n
digmante nero », « Il Miracolo dei Lupi» ¢
poi in « Daciylo », « Fra Diavolo » di Bon-
nard, nel « Congresso si diverie ». L ultimo
grande successo di Parigi, [w sempre il co-
mico..,,

E Bernard aggiungeva con una falsa me-
lanconia: )

e Ancora: Carmen Boni, come gid in
teatro di prosa, per le strade di Nizza, mi
deve copriv d'insulti, di bolle, di l.mmva
maniere: ¢ questo deve far ridere il pub-
blico... »

Chissa, simpatico Bernard, se sotto la tua
Jalsa maschera d’ivonica malinconia, ano/w
4, vecchio papliaccio d'una abusata storia,
son hai il vollo sofferents ’una vara ango-
scial Senza forse tu soffri di non aver mat
potuto far vedsre al pubblico cho anche tu
puoi far soffrire o piangere ¢ non solo far
viders....

S(J'gl‘() BR'U no

« [, VENTAGLIO- DELLA POMPADOUR »:
Realisgtas. di Max Nenfeld, interpretas, di
Ivay Petrovich, lione Huyd ¢ George Ale-
xander.

L’emancipazione del mercato filmistico euro-
peo dall'americano & ormai avviata al suo. com-
pimento, per qualitd e quantith di produzione,
Questa  deliziosa - commedia  tedesea  della
« Greenbaum » & quanto  di meglio §i possa
imaginare, sotto ogni riguardo, Pecemo che a
not  sia giunta in  edizione ammutolita, con
quei maledeti sottotitoli- che ¢ impediscono

perfino di osservare gli ambienti in wti § par-
ticelaril Ma questo & problema internazionale,

"che non pone i films del veechio continente in

condizione “d*inferioritd con quelli del nvovo,

. Al massimo, st pud rimediare col solito doys

blage. Bd & presumibile che noi, dico not Na.
zionl europet, si riesen a” servirel meghio che
non facciano gli americant, i quali debbono
valersi delfa - collaborazione di attori da Jungo
tempo . emigrati, per giunta non maesui di di

“zione italiana o tedesca o francese, (B vero che

ieri ho avute notizia di un’imminente partenza
per - Hollywood ~ di. awari del nostro - teatro di
pros, non- so fino a qual punto esat, che
meriterebbe il pib sincero elogio).

Del Ventaglio della  Pompadonr & protagonis
s, appunto,. - un ventaghio che, passindo  di
mang - in mano, come nelle antiche. fiabe, . pro-
voen 1o scompiglio ‘dovunque, £ al centro delw
la- commedia un implacabile eacciator di gon~
nelle, che i vant col suo-amico pid intimo
di. non - falliv mai il bersaglio, al punto che
pud anticipatamente metterlo 8 parte dei uoi
propositi - ¢ scommettere con lui, sui favorevoli

- risultatl,- ehé non esiste fortezza I quale, di

nanzi - alle sue arti, non capitoli, 11 caso lo
porta ad agseciare proprio In moglie dell*amico,
ghiegli- non.ha. mai conosciuto di- persona, ¢ a
comprometterla gravemente, | senza - rendersens
conto, esponendosi ai pid grossi rischi, Ma af-
fiorano tra le picghe dellintdgo galante, inten-
zioni satiriche, o meglio, eredo che quello ab-
bla. sommerso:. queste. Pare che 'amore voglia
burlarsi “della diplomazia, c¢he ei dipinge come
una “sinecura da impenitenti - donglovanni, che
st Fanino -pagare - le avvenwre, dallo St B
non risparmia neppure i banchier, . che vede
superficiali ¢ ben paseluti, pronti a. dar fondn
alla cassa per appagare i capricci d'una don-
netta che con tutti i prodiga, fuorché con chi

da eopre di- ricchezae,

Ma siamo. ancors, in sostanza, 4 genere
vaudeville; il soggetta & meno arbitravio e eon-
venzionale del solito, eceezion fatta per quil.
che invérosimile licenza, come ad ésempio ln
sostituzione i una cameriera alln - pritatrice
("ona magrissima, Palera formosetta anzichend)

" nel” ginoco - dellaveenturn  nmoross,  senza che

il corteggintore. se ne avveda, Ma forse 1 verd
dongiovanni - prendono. di questi abbagli, - pers

ché nella donna non’ cercanc: che 1'eco alle pro-

prie-millanteric-e quello chie per loro conta T i
Suenp, ,
reciizione. & woa- malizin  spregiodicats, un’in.

nocemte perversith che sottintende  senza dire,

“Wilhiam | Howard, interpretas, di: Edmund

Quiesto_lavoro’-di’ William = Howard, questo

" dramma corple, pud - far ‘pensare - a un Gorki

del” novetento, ‘che voglia- mets
coi_ Bourdet ¢ Pagnol,
o K B ¥

cinematografista

d.la puge

La messinscena’ & veramente squisite ¢ nella

Love; Lois Moran, Greta Nisreri, Mirma Loj,

lpcr-‘

I FILMS

sonagpt che ci  passan dinnnzd, S0N0ARCOra
i villoggianti beffati dall'avtore deli’Asilo not-
turno, cotoro cioé che vivona con gli oo
chi bendati, in un turbine, senza passato ©
senzn avvenire, maschere di un'illusione o
fuoruseiti del proprio desting, al hando,

Chivsi nella grande nave lossuosa,  hanno
quanto oceorre per non sentiesl spaesati: saloni,
appartamenti, dancings, java, piscing, ascenso-
ri, bars, abid, vizi, rapeor, desideri, pm‘u‘m
come sulla weraferma, B Y onave B oporta, bl
lando con essi, verso n morte inudle, Bel
film, costrulto magistealmente, in cui o ©
essenziale, sipnificativo, definitiva, Su ogni vol.
{o & come impresso un marchio  di riconusei-
mento, Semtimenti, sensaziond, contrast, o
¢ allo ste elementare, Sotto © vestiti irceprens
sibili & Pumanitd restituita alle sue origing, che
s dibatte tra il bene e i1 male, ondegpinndo
qua ¢ 1, come vuole Vistinto,

« FIUME  STANCO w2 Realiesan.  di Frank
Lioyd, imterpretax. i Richard  Barthelmess,
Betty Compson ¢ Williom Holden,

I eontinuans a raccontarel  avventure - del
proibizienisme  americano, Ma che volete che
ce ne importi dei gomgoers ¢ di e le loro
peripesie? Questa & pradugzione du mercsn i
terng, di propaganda contrn  Paleool, ehe - moi
non. riusciamo a. comprendere esattamente, €
raceonta  Borgese: che 1 eitoading della grande
Repubblics ignorano talmente  la. nostrd o~
rin, i} nostro costwme civile, c¢he per poco ten
greano alle nostre spalle una nuovit roitelegia,
Benissimo,. Mu perché mai noi dolibiame sap.
portare questi predicozsi i morale  pubblica,
guando il nostro vino non trava fust sufficienti
che lo contengane, perché i popolavione ne
consunit trappn poco? In questo ﬁ{m e't anche
tina leziane i pratica giodiziaria, che ¢ con
vince molto . relativamente, Vediamo un direis
toxe di earcere, che, praponendosi, come tuui
i suoi colleghi, di redimere i sopgerd affida-
tigh, 1i watta con commovente (amigharid ¢
riduce ~Joro le peoe, von appena. #'llude  di
averli trasformati, Un minimo  dlipoerisia da
parte dei reclugi svuoterd il carcere in - pochi
mest, Ma il candide” educatore va anche ity
in Tk Pregato, ad csempio; dullamanwe di un

ex recluse, il quale swoper rieadere in fallo,
interviene, in un covo di banditi, 5 un tras
gico convegne, B poiché, a wuo avviso; Pave
versario “del ‘sua protetto & 3l vesponsabile ded-
la ricaduotd, - gh permenie’ di assamsinecd in s
presenza e pob ne impedisce Parresto, facondo
mettere ' overbale che non & stato luia apaeare,
Cosas de Americal

Ma ecan un'ideuzza da film sonora non di

sprezuabile, 1 prigioniero (Barthelthessy, che
ha huone dispasizioni pee I musics, diventy il
direttore dellorchestring . del . carcerg ¢, COmpn-
nendo romanze wisti, e canta egli stesso ae-
compagnandosi- al plano. Wna serd, In direzios
ne-del reclusario ¢ guella della radie Waceor.
daoo. per diffopdere un - concerto dei’ recluni.
L'amante del musicista si vrova in quel -momens
to it un cabaret, privada un pezze delle di
i norizie. ITmprovvisamente ecca, nel silenzio,
I8 sun voce triste, che interpeeta il maotivo. del-
I3 romanza con tante senlimento, da rivelare
il mutamento avvenute nel sae spirite, E
ragazzs che sograva di rivovarly, -un giorne,
smriﬁcam, b Y cortenen dell'avvenuts miraco.
o, A cercar behe, anche nelle pagumieta sl
pud ‘trovare: un fiore profimato, -

Enrico Roma
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Chiedetelo al vostro profumiers, "
Deposito Generala par I'talia o Colonia: Ditta
8, (gALABREsE - Via G, Correnti, 26 + MILANO

OCCHI SPLEND‘ID)I

B SEDUOKNTL, AVRETH,
wnnnde esclunlvamente T apeelalith ordentall CADEL
te prefecite datle Artiste o dalle Sigaere elegaitd, per
chd le nsgliori del gedere o perchd won hriiang oy
irvitane gt veeli, ORIENTAL COSMETIQUE CAbt
it wiglior prodatte per rondere meraviglieamente belt
Iy elgla: neal, Dastwte phe ol Loo1ge ORIENTAL
LIQUID CADEL virs ed nllunge Je cighiae [ TR
GOUCE DI PERLE CADEL sogreto gur rmulr:: hrik
otk gli oeelity Loty ROLLBOGVETIEN CADEL por
ambregginrs 1 neehis Looag B ospediactsio seusigus,
franen, dietre thnessy anticipaty ol F0 Caded, Silas,
Vie Vietsr Hoge 36 Nen ponddeer fe dette spe
cullth con imitariom, rleerdare i osemed CADKEL

l\\\”l At

e M

3 v &»‘“m

¥ *

- \acinlo Innamoralo,
| 5; Ul P 1

Le vicende sontimentall di una
plecola straniera In ltalla,

MI PIACE
QUESTO
AMORE

[l e R A

I nuovy romarees i MURA nel numee
di Nowelli di queats sottimara,
La scrivtrice ¢he conta i pily vaste see
guito di feniel i Ivalis riorny al sue
pubblice col nunvn fomanzy affidutn &
Novells, Moo perdese T prima * pun
tatn, . Prevotatr ong copis - del  seitiman
nale  prediletts’ da comtingia di roigliaia
di lettort, preso i glornsliie. . Toeale,
Novella, pobblicazione - ¢i . lesteras
Wirs pirertive - suparhamente i
tustrags, cosa w in g
Ttulig = 4o cemtesimi,
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A peging iy
" dodicl trovereteun’ %
wrticolo’ dal nostro cors’ b
rispondents parigine che |
partn del ndovo flm: di Cars
men Boni del. quale vadete qu
aleune graziosissime scene. "
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Cinema Jllustrazions

LODICA. A ME E MDICA TUTTO

Una creola. Grazie della simpatia, La frase
inglese « Looking for a good court » pud voler
dire: » Cercande un corteggiatore ». Di Billie
Dove ¢ ocpuperemo. ‘

Lasunte 30, Incostanza, scarsa fantasia  de-
nota la serittra. Per diventare attori accorre
una oitima cuftura generale,

I lerrore, Non & veneziana, Dicono perd sia
di genitori ialiani.

M. Colonna. Lil
wool. Mona Maris
Buenos  Ayres.

Ventanni - Milano. Ti son grato dell'atten-
zione al aniel scritti ¢ pidt ancora della sim-
patia. Sul concorso rimango scettico,  benché
disposto a ritorparci su, Il wo suggerimento per
quel che riguarda i premi & buono e lo uti-
lizzeremo. Le fotografie che riproducemino non
le difendo; ma 4 giuro sulla memoria di mio
zio Astorre che erano’ le migliori fra quelle
che ricevemmo, benché, come tu dici, un po’
svagate,

Biondina trist¢. Della calligrafia ti dissi, Della
simpatia 4 ringrazio, I bacio son costretto a
rifiutarlo, Pud darsi che, come w dici, se t
conoscessi di persona non lo farei; ma & proprio
tenendo conto della debolezza della carne, che
evito accuratamente le conoscenze personali.

Elra, Le richieste che ci pervennero per la
seconda serie delle nostre 40 cartoline cinema-
wyrafiche esaurirono in pochi giorni la prima
tiratura, Qualeuno -— come t¢ — le avrd rice-
vute in ritardo. Ma l'attesa saed apparsa larga-
mente compensata dalla bellezza della raceolta,
Per dicci lire nessuna Casa avrehbe potuto . of-
frire una serie cosi stupendd di forografie,

Cesare Martini, Vuoi Pimpossibile, Legge-
remmo jo e te soli, Capito?

Biondn innaemorate, Se tanto lo ami, diglic-
lo. Non ¢'¢ nulla di male, Le tue idee sull'a-
more sono anche le mie, Penso unch'io che
« quanda due bocche sono upite i mondo in-
tera scompare »: benché una volta, ai giardini
pubblici, essendo ln mia hocea deliziosamente
unita a quella della mia cara Adele, una mano
pesante st posd sulla min spalla. Era la mano
di una guardis, della quale udii contempora.
neamente anche la voce; ¢ ¢id che quella voce
disse mi fece capire che mentre due bocche sono
unite. il mondo non scompare, mai abbastanza,
Sensuale, un pa' egoista G rivela la calligeafia,

Bimba 1maniorata - Trieste, Inutile’ dichia-
rare {l wo amore a Ivan Pewovich, Tr do’ le
pit precise assicurazioni che egli non saprebbe
comc utilizzarlo, il to amore, B cosl, cara: an-
che gli atorl cinematografict desiderano seeglier:
si da-sé le innamorate. :

lo 1 voglio rante bene - Verona. T io ve ne
sono molte. grate “da Milano, Avete lato per
caso wuesta rubrica, ¢ mi travate prande, me-
raviglioso, Grazle, vi dico; ma cereate di usare
con muggiore parsimonia certi agpettiviy' qual-
cunio, almeno, dovreste conservarlo per la Di.
vina Commedia ¢ per-la Cappella Sistina, Fer.
vore, cleganza, sensibilird; incostanza rivela In
calligrafia, La carts da letere, bianca ‘¢ sem-
plice,. incontra 1_miei gusti; ¢ 'incontro & wnto
cordinle che chinnque vi assistesse penserebbe;
Questa carta ¢ ‘questi. gusti si devono conoscere
fin dallinfanzia,

Pollaka (o qunlcosa di. simile: lettori, scriveie
in modo._chiaro almena gli pseadonimif). Non
so- proprio, -gentile amica, dove possiate ‘troyare
un. aiuto: finanziario, I- ricchi, o -almenn  colora
chie possono, a duc - sole .categoric di persone
non - sono inclini. g imprestare denaro: - a quelle

‘¢he non condscono, ¢ n quelle che conoscono.
© Vi sembrerd crudele, ma dico I veritd; quella
verith aeausa della quile io,; Dante e qualche
-altro grande artista, “abbiamo conosciuto i1 di-
giuno anche per 48 ore di seguito.

Bruno® B. « Amo-una signoring, che perd nii
fece dire dal suo domestico queste precise pa-
role: Gl voglie” bene come a un fratello, 'ma
non ko nessuna imtensione di - amarlo, Vorrel
sapere che significn detta risposta », | Ebbeng,
Bruno, devo dirti. che ho conosciuto poche i
sposte pitt chiare di - questas ¢ faccio eccezione
soltamo per le bastonate sulla testa ¢ per: i pu.
goi nel terzo- spazio intercostale, Insomma & ov-
vio che la signoring potrebbe’ giocare con te-

Dagover & ora a Holly-
ha 23 anni ed & nata u

- e [T ae—

ai quattro cantoni, a moscaciecn o a capina-
scondere, ma sposarti mai. Nei panni tuoi, ca-
pisci, mi metterei 'anima in pace.

Nin soguatrice ¢ appassionata. Scrivi presso la
Metro. Le cartoline le puoi avere inviando dieci
lire all’Amministrazione, Plazza Carlo Erba, 6,
Milano. ‘

Bimba rroppo soln. Di Mosjukin ¢ di Petro-
vich vedrai presto nugvi films. Sensuale ¢ un
po' cgoista ti definisce la calligrafia, Frasi da
serivere sull'album non posso suggerirtene: o
odio .gli album, vorrei vederli perire tutti in
un incendio. Intorno a un simile incendio sento
che intreccerei danze di folle giubilo, _

Abbasso Ramon Novarre - Mantora. Non
giustifico, ma non condanno ‘il two' odio per
questo attore:  di patura cortese ¢ deferente
do rispetto gli odi ¢ gli amori dei mici corri-
spondenti.  Gilbert tavora. La Garbo & nata a
Stoceolma,

Falsa  Sfinge. Rimanere eternamente  zitella,
0ibd: cosc che si dicono, ma non si fanno, Nep-

il fredde calcolo ¢ fasciar fare al cuore, mu-
scolo cavo e capace percid di contenere con di-
screta stabilitd le poche cose buone che ln vita
ci consente di mettere insieme. Potrei forse espri-
mermi in modo pitt divertente, ma in questo
stesso momento 1 miei vicini stanno * facendo
un chiasso d'inferno, e fra le poche cose buone
che il mio cuore contiene c'¢ anche il desiderio
di una tromba d'aria, o di un crollo, Ebbene,
sit vorrei avere un crollo o una tromba d’aria
per farli scivolare sotto la porta dei miei vicini,
Eleganza, intellipenza, denota ln calligrafia,
Veritas 19. Se wo cugino ha detto che Dria
Paola, Diomira Jacobini, Flsa Merlini, Petrolini
¢ Armando Falconi sono usciti da una scuola
cinematografica, gli manca puchissimo per es-
sere ammesso in un manicomio, Le sue illu.
sioni, poi, s¢ si potessero wasformare in eletri-
citd, le intere fervovie italiane non avrebbero
hisogno di un'oncla di carbon fossile. Steano
giovine. Un giorno o Ialtro si metterd in mente
di diventare Presidente degli Stati Uniti e seri-

Vaglia ¢ richieste
di opuscoli pra-
tuiti di saggio a:
Rizzoli & C,
Plazza C; Etba, 6
= Milano

I. MEDIcO IN €AsA

ENCICLOPEDIA DELLA SALUTE

Com'd note, wi sono due forme d'abbonamento a questinteressan-
tissima opera che nell'origingria edizione inglese & ritenuts obbli-
gatorin a bordo delle navi mercantili ¢ dn guerra dells maring nord-
americana. Lo prima, con unico versamente du effettuarsi all'wiro
della sotroscrisione dell'abbonamento, costa L. aon, Li seeomdu,
divien in 1o rate trimeserall di L, a5 cluscuna, wviene n coshare L. 150,

MANDANDO L. 25, pari all'imeporta della prima ra-

ta, riceverete =~ dopo qualche giorno - i fascivoli useiti fino ad
opgl, per un complesso di

SO0 PAGINE ricomente iliusrate i pite vari argo-
menti riflettenti la salute delle persone, senwe contare Iy numerose
tavole fuori testo a colovi, I xo febbraio riceverete inolire il sesto
fascicolo (ultre 8o pagine di somma importansa) col quale |- primg
trimestre d’abbonmento verrd o termimire. (uest'opera esce 8 fJus
scicoli quindicinali di 8o pagine l'ano, sotto la divezione del D
tor Prof. O, A, Ragazzi, Medico Cupo ¢ Ufficiale Sunitmie del
Comune' di Milano,  Docente fn Igiene Sperimentide nella Regiv
Universith, Ogni fasieolo & in vendit nelle Libverie ¢ nelie edicvls
a g live e copie, 1l 50 Juseicolo & appena uscito,

I MEDICO IN CABA - Enciclopedia della Salute « & Popgora ehe
insegnu come ¢i & debba comportare per conservure o ricuperare
quel pregioso atribute delle vita che & la saluwte, che dd convigli
sulle cure. delle bellegga, wille noripe di profilasi ¢ d'igions, suls
Pallevaments ¢ la - nutrizione dei bambini, eec.

Col fascicolo che verrd messo
vendita il yo febbraio, seade 1)
primo {rimestre d’abbonamento o

pur o, ahim, posseggo le qualitd che r sogni
in un marito; ma cid non toglie che i sposes
rai lo stesso. In amore sinmo tutti un po' come
mio zio Adalberto, il quale usciva i casn de-
ciso el acquistare un’automohile e tornava con
unpajo di gemelli da polso di finto. argento,

Lrnesta « Milano, Sugli serittori non. do’ pa-
reri in pubblico, ossia su guesta rubricas frane
camente, desidéro morire nel mio lewo, ¢ di
morte. naturale,” molto  natrale; « Transatlan-
tic » ¢ un-buon film, sl Grazic delin simpatia,
conservaterncla,

Fior di lota, « Dimmi s sinmeglio disse-
tarsk a ‘ogni sorgente o intatta serhare T pros
pria_arsttra alla incerta fonie i I del deserto »,
Gravissimo  dilemma; ma ¢t di buono  che
qualeuno o qualeosy ~ diciamo 1 tato - o
risolve pef noi, o non oso pronunziaemi, o
conosciuto fanciulle che dopo aver serbata fa pro.
pria arsura (adotio, scusate, il vosto stesso’ par
lar figuratg) all'incerta fonte di- 13 del deserto,
mggiuntale se ne sono acerbamente pemite; ma
ne -ho. conosciute moltissime . altre: che  dopo. di
essersidissetate ad “agni - sorgente non - apparis

vano né pil liete né pidl suddistae. delle loro

saggie sorelle. Ne deduco che meglio i evitare

verd in Ametica per dapere s lagpit sono di-
sposti @ fare le elezioni per eorrispondenzi, Di
sgrazinto; ¢ nessuno, nelle sue famigha, ehe
disporga di un robuste bastone i frassing,

Disflluso = Padov. Grazie della simpatia,

Zarro, Pubblicammo «Reaching for. the meons
¢ « Lu bisberiea domata v Chiedi { due Tasei-
coli. wll’Amministrazione necludendo 2 lire in
francobolli,

Mongea T, Nulli posso per la wa malineos
nin, 19 dieo solante che Ta severissima opposis
sione dei - wol & nulla, paragonats alle difh.
coltd che unn ragazen deve supeiare per fars
un po’ dic strada nel mondo dnematngratico,
Ne canosco alimeno dieci (libore, belle, rulie,
ricchie), le quali non sono riuscite W farsi - ami-
metiere neppure come comparse. Rinunzia, min
eardg e st una buona fighaels in atesa di essere
una buona- moglies ehe & pui une manicra o
portata di tutt per essere felici,

Figrella, - d’aprile. - Preferisen. Jeavnerte  Mag
Danidld. No, wa la Gaynor ¢ Fareell non '3
mai sato idilliog ¢ ¢id prova aneara una volo
che i divi s'accomadano come pare 1 lorg ¢
non _come desidera il pubblico. Becondo e,
Farrell deviessere felice (I sera, quando posa
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it suo capo accanto a quello di Virginia Valli)
di ripetere: « Non ho sposato Janet Gaynor,
non ho sposato Janet Gaynor »; perehé cid rap-
presenta, per lui, un bel tragta di audaeia € i
indipendenza, Non mi baciare con passione;
pensa che un giorno wao marito potichbe chie-
dertene conto, Se il flire & dannosn? Non credo
che contenga elementi tossicis tuttavia una 1.
gazza fa meglio ad astenersene, ,

Lueetana Tans. Nessuna delle case che mi no-
mini ha prodoto films che siane noti almeno
come curiosith storiche,

Nel vostra mondo, 1 1ubriche o non com:
pilo che quenta, e goai se 1 miel lo sapessero,
Leggendomi hai Uimpressione di mangiar ¢i-
liege sotto spirito? Fal un grave torte alle ¢i-
liege sotto spirito, che, s non altro, hanno una
diffusione  enormne,

Triesting, La carateristica dei aati in gius
guot 1 lore compleanno precede sempre: quello
dei nati dn loglios cosa piacevalissima se s
pensa i regali da ricevere, Incostants o 0
suale ti definisce la calligrabia,

Pringuello, Come sard Lo maoda prinaverile?
I onumero i febbrain della rivinta La Deonna
ti presenta i primi melelh preparat dalle Case
di Parigh, Speadi ot lire (anta costa La Duns
nay e dispensami dall'oceuparmi anche di mda,

Llamico dell'ombra. Ording, buonsenw, ele:
ganza rivela b calligradia,

Hinndo fortumarg, Mazionalitd tedesca,

Edward's-b. Non prewds in gito nessunag i
slorza soltanto di pon rendere noiose gueste set-
timanali conversagioni con § lewari, 1 parkato
et e Hlms era dovate o dublage, Togestante
¢ sensuale b defindwee B cadliggrahia,

Remantice ventenne, Vol dire: adittumento
del parlate io vntaltea Hugua. 11 Blm Cines che
pitt mi ha interesuto? o Figaro o b gran
giornata o, In Camerini spere molto, i,

Cio-cin-gan, Presw ta Metro, lnanglese. M
splace i non essere delly wa opiniene s eeta
Garbio, che eonsiders una grande atiner,

Murco dmtonfo, Come vuni che facels a5
pere se la ragaen che unoanie B edegad, e
che ara t dimosten della simpatia, i smieers
tone? Le ragavee non Joo sanms meppur laro,
LG sincere,

w Fenestit ot lugive ». Non credo che pee ey
2o delln ¢io musieists residente @ Milano rin
scirn b osapere chiosonn, Tue wln peeveird fone
w stubilive il numiero det diein che Jueom eldave,
ma phmmai aveleed b mstern che i virenne
du, Porte senpre abiv witt s faned confondeee
con Jaonatir del terene al guale s munvisg
et win, s venisw i redazione, mi pascrebbe
duvanti credendomt vna bozan i sampa o oun
lapis coplativi,

Rose Mo, Una dedics per Tograbia adais
alluome del cuore? TE suggerisen gquestas » A
Bartolomes (se wile & il min nume) con la data
i sempre n, Cuedta dngegnosa dedics aplmw
la mia cara Adu a una fwtografia che mi dond
ro anni fa, quamde ells e aveva venti, Ona,
quande T moostriaemes agh ospit, b mis vara
Adu usn direr o Sembrs wn che ghiels dosaiy
eppure fu s anni fa, che i ne avevo dicioto »,
Bl renore dells dedica non i perowre
darle tna cortese sientita,

Mim} Bluette - Hologna, ¥\ sunn apparg in
sigho in sembianga df tigre? La min cira
Dolores, siccore le b rifltate o nuova auto.
mnbile, wuverine  ebe & possibilisdme, & e
i realtd o non differises e ung tigee che per
U mede di fumare ¢ di fart o barba,

Dadd, felieitd in divise, Messurs atteiee torby
iomiel soned come donne, Le donne che mi
padccionn snn quelte ehe o vistn almeno diegd
valte di seguitn alls disanzs i un mere, B e
i undecima volia oo non iducone slimene g
novanta. centimetrt la lore distanza da me, we
ne disimteresso rapidamente, Cost soon i e la
mwin eara Adele loowa, Looa anche d mikdico
che mi ingessdr 1o gunba, quandy, issaadnmi sol
dovanzade della mia cara Adele, commid un
lieve ecrore i tempo £ ol miora. Sugh sonn
tork hon do” pil opiniom stimpaes et le ey
gano e s non Hohe qualificad gend mi levany
I saluto, Sepsuale ¢ esstante 6 alefionee Ty
culligrafia.

Il ﬁupar»ﬁmi;mm
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Un tenue soffla di Poudee des Moy
Vingt Ans donw ally felle In vellutata
motbidezzn ¢ ls smaglinnte frosches
propriedelle onenmgioni giovanili, Prepars
tain tutte le pits delionte gradagionidi ealoes,

I Poudre des Mes Vingt Ans & in venditu pres.
s01 principali Profumieri ¢ Coiffewes per Signors,
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FILIPRO PLAZZN, Dirattors responsabsiie; '

LE VIE DELLA CITTA

. (Continuazione da pag. 6). :

Sqno, quei locali, l'imperi) dei -gangsters

e dei contrabbandieri di liquori, che vi do-
minano indisturbati persino dalle autoritd,
Impotenti a combattere contro quella cor-
ruzione, )
_Joe aveva fatto addobbare, con profu-
sione di stracei’ pretenziosi, il nudo loca-
le, e ne aveva fatto, agli occhi del pubbli-
€9, un tabarin,

Il vecchio volpone sapeva di esser ben
protetto dalla gang del Capo, di cui face-
va parte, sia come sicario, sia come clien-
ts, ed. ogni volla che il Capo aveva biso-
gno di lui, si metteva a sua disposizione,
‘corpe anima e beni, ripagando cosi la pro-
tezione di cui godeva.

Da un lato dell'immenso stanzone ave-
va fatta preparare la tavola per i numero-
si invitati, il Capo, Agnese, Pop, Pansy,
McCoy, Nan, Gary, e vari altr erano gia
presenti. Non era ancora terminato il
pranzo che, come l'orchestrina intonava

un fox-trot, il Capo si alzd, invitando Nan.

a’ ballare con lui.

Gary rimane seduto, Come il Capo e
Nan muovevane i primi passi, il giovane
udi distintamente Pansy che, chinatasi
sulla spalla di Pop, diceva:

— B strana, quella tua figliastra! Il Ca-
po ha presa una cotta per lei, o lei pare
;:helnon ne voglia nemmeno sentir par-
are
— Vedrai che modificherd il suo modo
di pensare, - rispose soddisfatto e orgo-
glioso Pop,

Gary strinse i pugni. Varl ballabili si
susseguirono, durante i quali Paul. insi-

. stette sempre per far ballare Nan la quale,

ad un certo punto, si sentl in dovere di

protestare,

~— Ma non & giusto che balli sermpre con
voi; quel povero Gary che mi ha sempre
fatto ‘da cavaliere, vorrd ballare un poco
anche lui,

— Ci penserd  Aggie, a farlo ballare.
Andiamo.

Queste ‘parole, pronunciate forte vicino
alla tavola, furono udite da Agnese che si

- alzd e si avvicing subito al giovanotio:

— Su, Gary, su. Balliamo insieme, —
‘gl disse, ,

E, siccome egli la guardava senza deci-
dersi, ella lo prese per mano -costringen-
dolo ad alzarsi, strizzandogli 1'occhio e
sussurrandogli a fior di labbra:

— Balliamo, Devo parlartil

Non avevano ancora fatto un giro, che

gid Agnese gli aveva insinuato nell'animo
il veleno ‘del dubbie e della gelosia. Gl
aveva sussurrato all’orecchio: ‘

— Attento, Gary, che il Capo t vuole
soffiare Nan, e non si cura nemmeno di
nasconderlo. Ma sii prudente, s¢ saprai at-
tendere il momento opportuno, riuscirai a
salvarla, per te,

Gary diede un’occhiata in giro, cercan-
do il .Capo. Lo vide curvo su Nan, con
una tale espressione di tenerezza in viso
che diede un guizzo. In quel mentre la
danza ‘cessava. Tutte. le coppie si avvici-
narone nuovamente ai loro tavoli, seden-
do un momento, Poi, come la musica ri-
prese, Paul si chind verso Nan, dicendole:

~- 50  Nan, balliamo . assieme “anche
questa. . :

- Oh, nol Grazie davvero... "ma cre~
do che non dovrei..,

- Non - ammetto scuse, ~ la voce del
Capo si era di noovo fatta dura, imperio-

sa, — Non ammetto scuse. Questa la’ bal- -

late ancora c¢on me, ‘altrimenti...
~— Non ‘¢i sono ma, Andiamo! )
Gary aveva fatto. il gesto ‘d’alzarsi, ma
Aggie, che desiderava. ardentemente  ver-
dicarsi - dell’abbandono in cui Paul la mi-

nacciava, non-gliclo permise, A lei conve- |

niva -portare il glovane ingenuo fino all’e-
sasperazione:  sapeva che, con' il ‘sio co-

raggio ‘e con la sua-. forza, sarebhbe stato .

capnce i affrontare ‘il Capo, vendicando
ad un:fempo se stesso e lei: e
~— Non'ti .muovere,  Gary, -— gli ‘disse,
- Aspetta. Se lo sfidi ddesso ti pud cax
pitare qualche  guaio, . L ‘

- Ma - forse ‘lul non sa’ che io e Nan
slamo - fidanzati..,’ che ‘dobbiamo ' prests.
sposarci, ‘ : S

~ V2 1A, va I non -essere tanto inge-
nuo! Poi,. d'altronde, questa & una delle

~ragioni per cui . egli ténta "di accaparrarsi

l'affetto di. Nan. Vuol mostrarti di ‘essere
lui i} padrone, tanto pid, e guesto me lo

ha. gia detto molte Volte, che tu stai di-
“ventando troppo forte per luf, Tutti"guel-

li della gang ti rispettano e ti temono, e
— Mi stupisce, — rispose Gary, — che
sarebbero- anche disposti ad obbedirti.,.
tu mi dica ‘questo, tanto pilt che tu sei
la sua... :
— Lo ero, sl, fino a questa mattina, ma
da quando ha visto Nan... Sai, sarh bene

che tu la consigli a lasciarlo stare, altri--

menti. ..

In quello stesso momento Paul, ballan-
do, sussurrava all’orecchio di Nan:

-— To vi posso rendere felicissima, bam-
bina. Posso darvi tutto quello che volete;
un’automobile, uno chauffeur, domestici,
abiti, tutto quello che volete... se siete di-
sposta a’ venire questa sera a casa mia.

~— No, grazie. Né questa sera né
un’altra,.

— Pensateci bene. La mia offerta & va-
lida sempre. Quando la vorrete accet-
tare... ) ’ )

— E vol vi immaginate che io: possa
cambiare d'idea cosl facilmente, no?

- Ce mne son state tante che, tosto o )

tardi, si sono decise a cambiarla...

— Ebbene; non mi conoscete davvero.

Era gid un pezzo che ballavano, e.quin-
di Paul pensd. di ricondurre la sua balle-
rina verso la tavola, perché potesse prem-
dere qualche rinfresco. Fu cosi che, quan-
do Ja musica riprese a .suonare un nuovo
ballabile, Gary si alzd e si avvicind alla
sua fidanzata.,

— Qra credo che toechi a me, no? -
le chiese,

— Oh, Gary, credevo che non “mi avre-
sti chiesta una danza in tutta la serata!

Intanto il Capo si era avvicinato a Pop,
¢, curvandosi sulla tavola, gli diceva com-
piaciuto:

—— Sai, Pop, la twa ragazza mi ha ve-
ramente impressionato, ‘

— Me ne sono accorto fin da questa
mattina, — rispose’ Pop, strizzando }oc-
chio maliziosamente,

~~ Avresti qualche obbiezione?

— Io? Neanche .per sogno, ma... ecco...

-~ Che cosa?

- Sapete bene come stanno le ‘cose nei

riguardi di Gary... ¢ molto svelto alla pi-
stola, e poi.., i
— Ah si! Ebbene, di lui me ne incari-
co io, non ti dar pensiero, .
~- Allora, per quel che mi riguarda, fa-
te' come  volete. voi, Capo. S
- Gary, nella gioia di ballaré con la’ sua
adorata Nan, non si era nemmeno accorto
della. conversazione che avveniva al tavo-

lo. Aveva persino scambiato i ‘sorrisi di -

complacenza di ' Pop, per sorrisi di simpa-
tin a. lul diretti. SR :
Ma presto doveva ricadere dalle ntvole

del suo sogno, perché il Capo, dopo l'ul- -

tima risposta avuta da Pop, aveva attra-
versata la sala, dirigendosi verso di loro e,
presa -Nan per un braccio, aveva detto,

. senza troppi. complimenti:

-~ Il resto di questo lo ballerete con
me, Nan. )

Gary non era uomo da lasciarsi togliere
cosl la sup ballerina, e mentre Nan,.stu-
pita, diceva a Paul. « Se abbiamo appera
appena incominciato.... ¢ poi ho ballato
gid tutta la sera, con voin — Gary gli-
chiedeva seccamente: o :

— Che cosa vi salta in-testa?

Il Capo, senza: dargli retta, rispose a
Nan: ‘ ‘ S

—=~ Ma voglio anche. questa, ora. .

Fu Gary che gli rispose:

~ B voi non l'avrele, :

—A-chi ti eredi di patlare, tu? — chie-
se ‘il Capo. = Bu, bambina, - andiamo!" =

— Eh, .ehl. Quanta frettal Aspetta un-

momento! - —  esclamd Gary, afferrando

Nan per un braccio ¢ non lasciandola. an-
dare; B R

— Che? Ti metti a fare il prepotente; . -

ora? — gli chiese Paul.: - = o
-~ Prepotente o no, non perimetterd mai

a nessuno di-'portarmi.via la’ mia’ ragaz:-

za,. e -nemmeno & te, hai capito! SR

-~ 'E va_bene, <~ conchiuse il Capn, - -
- Non "mi - serbar rancore, . : :

Gary ‘e . Nan continuarono a ballare an-
cora un pofo. Nan perd, rimptoverava il
suo amato per. il suo .ardire: : y

— Oh, 'Gary, - non . -avresti- ‘dovuto .ri-

" spondergli - cosi, Succederd  qualcheé: guaio.

i — Non  aver paura, Nan, 'S¢ guardar-
mi da quella gente., Non m'accadra nulls,
di male! . : o
o= Lo: s0, lo 50, ma il povero Blackie. &
stato ucciso per lo stesso’ motivo:

3 - (continua),

GIUSEPPE GARIBALDI

Una delle illu-
strazioni della
1* dispensa

Do una vetta
degli Appenni-
ni PEroe mira
I'talia che at~
tende d’esseré
da lvi lberata

Il pili generoso e romantico degli eroi popolari

GIUSEPPE GARIBALDI |

rivive nelle pagine di ardente e commossa rievocazione della terza opera della « Cal-
lezione Storica Illustrata Rizzoli ». Oltre 1000 illustrazioni finemente stampate in ro-
tacalco, riproducenti quadri, stampe, cimeli, documenti, autografi, localita, allego-
rie, ecc,, figureranno nelle 800 pagine di testo di quest'opera che, per interesse &
suggestione di lettura, come per serietd ed ampiezza delle . indagini storiche svolte

secondo i pilh rigorosi criteri di fedeltd e di esattexza, ’

NON AVRA PRECEDENTI
OGNI PAGINA rievoca un brano defla romanzesca esistenza del - Condottiero dei
Mille; OGNI INCISIONE documenta un atto, un episadio, un momento ‘della sua
vita generosa e errabonda; OGNI CAPITOLO riassume’ un periodo del nostro Rir
sorgimento e lumeggia il fascino esercitato sulle moltitudini dall’Broe dei due mondi.
: Quest'opera: s'intitola ‘

LA VITA DI

" ed’ esce a dispensg settimahali di 16 pagine ognuna. . ‘
Per le scuole, le biblioteche, i circoli di lettura, i comandi di ogni genere, le famiglie
nelle quali’ & viva la passione perle letture utili e attraenti, questa nuova opera -della

& Collezione Storica Tlustrata’ Rizzoli 5 si presenta particolarmente indicata,
Ognl dispensa sl vende a 70 cent. nelle librerie e nelle edicole

Le prime due dispense si trovano”gid in vendita e intrattengono i lettori ~— con ele-
vatezza di stile’ e abbondanza di illustrazioni — sui seguenti capitoli:

1 fascino di Garibaldi”« Eroe di gtierra e cavaliere dell'wumanitd - Povertd francescana
» L'agricoltore - Il poetd » 11 capitano -« L'uomo - Il santo - La leggenda dellorigine -
tedesca -di Garibaldi + Famiglia- di ‘marinai liguri - Padron Domenico ¢ la signara’-
Rosa + I fratelli - Lo sficelo economico dell'azienda paternia.’ < - L'attaccamento. di
Garibaldi' alla: madre - Morte di- padron Dosenico - Garibaldi vede ‘in sogno la
S ‘ madre morente. P - ‘

‘80 dispense formeranno l'ophra complata
Abbonamento a tutte le dispense, L. 25— Vaglia o francobolli'_a:,

'RIZZOLI & C - PIAZZA GARLO ERBA N. 6 - MILANO

-
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18 CASE DI MODA DI PARIGI

si-dividono il vanto di creare, per ogni hwova stagione, i vestit e i cappelli che das .

ranno una nota di grazia armoniosa alle donne eleganti.
_QUESTE 18 CASE DI MODA
hanno gid- preparato i loro modelli ‘per la’ primavera vicina:' ¢ tutta' una. vaporosa
visione ‘di fiori ‘e di nastri, che troverete nel fascicolo di’ febbraio defla signorile” -
S P L ARt S rivista merisile Ve o L

. LA DONNA

‘assieme - novelle, articoli, notiziari mondani ¢ di sport’ dai*principali centri ‘d'Italia;
» rubriche sui libri; ‘note sui.dettagli che tanta parte ‘occupano nell'arredamernto - della

casa moderna, oltre a-una delicata tavola a colori del pittore’ Nicouline, ece, . -
. La-Donna costa, in_tutta’ Italia, otto lire. Ll

GIUSEPPE MARQTTA, Redaitare capo, >

Doy i

. Dirgzlane. e Awiministrazione: Pharza C, Br

CURIZZOLYRTC - “Mildng’+" Anon; - per 1Arte delia

Stampa -
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